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PIRMAS VEIKSMAS

Svetainé viloje, tiksliai imituojanti Henriko IV sosto salg
imperatoriaus riumuose, Goslare. Tarp senoviniy daikty du
Siuolaikiskos tapybos natiralaus dydZio aliejiniai portretai,
pastatyti prie galinés sienos — vienas sosto deSinéje, kitas
kairéje, ant neauksto drozinéto medinio cokolio, kuris tesiasi
visu pasieniu (tas cokolis platus, iSsiSoves priekin, taigi ant jo
galima sédéti kaip ant suolo). Sostas, imperatoriaus kréslas su
Zemu baldakimu, kerta cokolj ties viduriu scenos. Portretai
abipus sosto vaizduoja vyrq ir moter{ — abudu jaunus, apsi-
rengusius karnavalo drabuZiais, vienas — Henrikq IV, ant-
ras — Matildg Toskaniete®. Durys desinéje ir kairéje

Kylant uZdangai, du tarnai, tysantys ant cokolio, issigande
pasoka ir su alebardomis rankose sustingsta it statulos abipus
sosto. Netrukus pro deSinigsias duris jeina Arialdas,
Landolfas, Ordulfas ir Bertoldas— markizo
Karlo di Nolio nusamdyti jaunuoliai, vaidinantys slaptuosius
pataréjus, karaliaus vasalus i§ smulkiyjy bajory Henriko IV
dvare. Jie apsirenge XI amiZiaus vokieliy riteriy apdarais.
Pastarasis i§ jy, Bertoldas, vardu Finas, tik pirmq dieng §ioje
tarnyboje. Trys jo draugai mégaudamiesi supaZindina jj su
aplinka. Visa scena vaidinama be galo gyvai

LANDOLFAS (Bertoldui, tartum aiskindamas toliau). O ¢ia — sosto
salé!

ARIALDAS. Goslare!

ORDULFAS. Arba Harco pilyje, jei nori!

ARIALDAS. Arba Vormse.

LANDOLFAS. Ji kilnojasi su mumis tai ¢&ia, tai &ia, ziurint, ka
vaizduojam.
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ORDULFAS. | Saksonija!

ARIALDAS. | Lombardija!

LANDOLFAS. Prie Reino!

VIENAS IS TARNU (ta paéia poza, vos krutindamas lipas). Tsss!..
Tsss!..

ARIALDAS (atsigrezdamas | jj). Kas yra?

PIRMAS TARNAS (tebestovédamas it statula, pusbalsiu). Ateina
ar ne? (Turi omenyje Henrika IV)

ORDULFAS. Ne, ne. Jis miega, biikite ramus.

ANTRAS TARNAS (atsidista, drauge su pirmuoju tarnu rqZosi ir
vél iSsitiesia ant cokolio). Ak dieve 3ventas, juk galéjote pasakyti
i§ karto!

PIRMAS TARNAS (eidamas prie Arialdo). AtsipraSau, gal turite
degtuka?

LANDOLFAS. Oi, ¢ia nevalia rikyti pypkes!

PIRMAS TARNAS (kai Arialdas jam paduoda uidegtq degtukq).
O ne, a3 rukau cigarete. (Prisidega ir rukydamas isitiesia ant
cokolio)

BERTOLDAS (nustebes ir suglumes dairosi po sale, paskui apzvelgia
savo ir draugy apdarus). Bet atleiskite... $ita salé... Sita apranga...
Koks Henrikas IV? A3 gerai nesusigaudau: ar ¢&ia Pranciizijos
Henrikas®, ar ne Prancuzijos?

I3girde 5j klausimq, Landolfas, Arialdas ir Ordulfas pratriksta
garsiai juoktis

LANDOLFAS (vis dar juokdamasis rodo | Bertoldq draugams, irgi
tebesijuokiantiems, lyg ragindamas juos dar pasiSaipyti i Bertol-
do). Sakai, Prancizijos Henrikas?

ORDULFAS (kaip pirmiau). Jis mané, kad Prancuzijos!

ARIALDAS. Vokietijos Henrikas IV, brangusis mano! I§ Salijy’
dinastijos!

ORDULFAS. Didis ir tragiskas imperatorius!

LANDOLFAS. Kanosos Henrikas! Diena dienon (ia ar$iai kariauja
valstybé su baZnycia! Ak!

ORDULFAS. Imperatorius su popiezium. Ak!

ARIALDAS. AntipopieZiai su popieZiais!’

LANDOLFAS. Karalius su antikaralium!

ORDULFAS. Karas prie§ saksus!

ARIALDAS. Ir prie§ visus maiftingus kunigaik3¢ius!
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LANDOLFAS. Pries tikrus imperatoriaus stinus!

BERTOLDAS (susiimdamas galvg rankom nuo Sito ZodZiy tvano).
Supratau! Supratau! O pamates savo apdarg ir jéjes j 3itg sale,
niekaip nesusigaudZiau. Teisingai a$ sakiau: $itie drabuZiai ne
Sesiolikto amZiaus!

ARIALDAS. Koks 3esioliktas amzZius!

ORDULFAS. Juk mes dabar vienuoliktam amZiuje!

LANDOLFAS. Gali paskaidiuoti: jei tukstantis septyniasdeSimt pir-
muyjy sausio dvide§imt penkta buvome prie Kanosos...

BERTOLDAS (vis labiau suglumdamas). Dieve mano, a§ prapuolgs!

ORDULFAS. Zinoma, jei manei, kad esi Pranciizijos karaliaus dvare!

BERTOLDAS. O juk tiek studijavau istorija!..

LANDOLFAS. Mes, brangusis, vyresni keturiais §imtmeciais! Pries
mus esi dar vaikézas!

BERTOLDAS (suirzes). Dieve $ventas, kodél jie mangs neperspéjo,
kad ¢&ia ne Prancuzijos, o Vokietijos Henrikas IV! Kiek knygy per-
verCiau per tas dvi savaites, kurias man buvo dave pasiruojti.

ARIALDAS. Atsiprasau, argi tu nezinojai, kad vargsas Titas — tai
Bremeno vyskupas Adalbertas®.

BERTOLDAS. Koks Adalbertas? Né kelmo neZinojau!

LANDOLFAS. Se tau! Kai miré Titas, jaunasis markizas di Nolis...

BERTOLDAS. Taigi, taigi, kaip tik jaunasis markizas! Ar negaléjo
man pasakyti?..

ARIALDAS. Turbut mané, kad Zinai!

LANDOLFAS. Jaunasis markizas nenoréjo imti kito jo vieton. Jam
rodés, kad gana miisy trijy. Bet anas émé rékti: ,,Ivaré Adalberta!*
Mat jis nesuprato, kad vargsas Titas miré, ir kadangi laiké jj vys-
kupu Adalbertu, pamané, jog $j i¥varé i§ dvaro jo varZovai —
Kelno ir Mainco vyskupai.

BERTOLDAS (abiem rankom griebdamasis uz galvos). Bet a$ visai
neiSmanau ty laiky istorijos!

ORDULFAS. Tai mat, jkliuvai, brangusis!

ARIALDAS. Visa béda, kad ir mes nezinome, kas tu toks.

BERTOLDAS. Ir jus? Ir jus neZinote, ka a$ turiu vaizduoti?

ORDULFAS. Hm! Bertolda.

BERTOLDAS. Bet kas tasai Bertoldas? Ir kodél — Bertoldg?

LANDOLFAS. ,Jis i§varéte Adalberta? Dabar a¥ noriu Bertoldo!
Noriu Bertoldo!* — émé jis Saukti.

ARIALDAS. Mes visi trys susizvalgéme: kas bus tasai Bertoldas?..



147 Henrikas IV

ORDULFAS. Ir $tai pasirodei tu, brangusis Bertoldai!

LANDOLFAS. Dabar ir tu patekai istorijon!

BERTOLDAS (pasipiktines ir lyg ketindamas ieiti). Bet a$ nenoriu!
Labai jums adiu! A$ iSeinu! ISeinu!

Arialdas su Ordulfu juokdamiesi jj sulaiko

ARIALDAS. Nusiramink! Nusiramink!

ORDULFAS. Tu juk nebisi pasakos Bertoldas’!

LANDOLFAS. Gali pasiguosti, kad ir mes, beje, dar neZinome, kas
tokie esame. Jis — Arialdas, jis — Ordulfas, a§ — Landolfas...
Taip jis mus vadina. Dabar jau apsipratom. Bet kas tokie esame?
Turbiit ano amzZiaus Zmonés! Tikriausiai ir tavo vardas — Bertol-
das — i§ ano amiZiaus. Tik vienam i§ musy, vargsui Titui, laimé
buvo lémusi vaidinti gerai Zinoma istorinj asmenj — Bremeno
vyskupa. Ir Titas atrodé tikras vyskupas! Vargsas Titas, jis buvo
didingas!

ARIALDAS. Kurgi ne! Bepigu vaidinti, kai i$studijuoji savo vaidmenj
i$ knygy!

LANDOLFAS. Jis netgi, budavo, jsakinéja jo didenybei: nurodinéja,
vadovauja jam — kaip dera globéjui ir pataréjui. Mes irgi vadi-
namés slaptaisiais pataréjais; juk, kaip raSo istorija, diduomené
neapkenté Henriko IV uZ tai, kad jis apsistaté dvare Zemos kilmés
jaunuoliais.

ORDULFAS. Tai S$it tokius mes ir vaizduojame.

LANDOLFAS. Taigi, smulkius karaliaus vasalus: i§tikimus, bent kiek
patvirkusius, linksmus!..

BERTOLDAS. Ir man reikia biti linksmam?
ARIALDAS. Aisku! Tokiam kaip mes!
ORDULFAS. O tai anaiptol ne lengva, Zinai?

LANDOLFAS. Ir pikta i§ tikryjy! Matai, kokia ¢ia dekoracija; be to, ir
misy drabuZiai bty labai efektingi istorinéj pjeséj; tokie dabar
taip mégstami teatruose.. o medZiagos, medziagos Henriko IV
istorija duoda pakankamai — ne vienai, o kelioms tragedijoms.
Deja! Musy keturiy ir 3ity dviejy nelaimingyju (rodo | tarnus),
kuriems privalu stovéti i$sitempus prie sosto, miisy... musy niekas
nepraSo suvaidinti kokios scenos. Mes, kaip ¢ia pasakius — tik
forma, mums triiksta turinio. Mums kur kas blogiau negu tikriems
Henriko IV slaptiesiems pataréjams. Jy irgi niekas neprasé vaidinti
jokio vaidmens, tadiau jie bent neZinojo, kad turi vaidinti. O jeigu
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ir tekdavo vaidinti — vaidindavo; jiems tai bidavo ne vaidyba,
o gyvenimas; jie grumeési dél savo interesy, skriausdami Kitus;
pardavinéjo investituras ir dar dievaizin ka. O mes gyvename dia,
puikiame dvare, va $itaip apsitaisg... Ir kam? Kad nieko neveik-
tume... Mes tartum 3elios marionetés, pakabintos ant sienos;
laukiame, gal kas paims, pradés tampyti uz virvuéiy ir lieps ka
nors pasakyt.

ARIALDAS. O ne, brangusis! Atsiprasau! Reikia pataikyt i tona.
Reikia mokéti pataikyt j tona! Vargas tau, jeigu jis tave uzkalbins,
o tu iSkart nesugebési atsakyti, kaip jis nori!

LANDOLFAS. Taip, taip! Teisybé!

BERTOLDAS. O tu manes neperspéjai! Kaip a$ galiu pataikyt |
tong, jei ruoSiausi susitikti su Prancuzijos Henriku 1V, o dabar
prie§ mane pasirodys Vokietijos Henrikas IV?..

Landolfas, Ordulfas, Arialdas vél juokiasi

ARIALDAS. Tau reikia persiorientuoti, ir nedelsiant!

ORDULFAS. Nebijok! Mes tau padésim.

ARIALDAS. Turime $itiek knygy! PradZiai bent perZiirék jas.

ORDULFAS. Suprasi §j ta bendrais bruozais...

ARIALDAS. Ziurék! (Liepia jam apsigrezti ir rodo ant galinés sienos
markizés Matildos portretq) PavyzdZiui, kas ji tokia?

BERTOLDAS (Ziari). Kas ji tokia? Atsiprasau, visy pirma, ¢ia niekas
nesiderina: du S3iuolaikikos tapybos paveikslai tarp visos 3ios
garbingos senoveés.

ARIALDAS. Tavo teisybé. Ir i§ tikryjy anks¢iau jy nebuvo. UZ 3ity
paveiksly — dvi niSos. Ten reikéjo patalpinti anuometinio stiliaus
statulas. Bet niSos liko tu$ios, ir jas uidengé Siais paveikslais.

LANDOLFAS (nutraukia jj ir kalba toliau). Cia tikrai niekas nesi-
derinty, jeigu tai i§ tiesy biuty paveikslai.

BERTOLDAS. O kas jie tada? Argi ne paveikslai?

LANDOLFAS. Taip, kai paliupinéji, atrodo paveikslai. Bet jam
(paslaptingu veidu rodo | desing, turédamas galvoje Henrikq IV),
kadangi jis ty paveiksly neiupinéja...

BERTOLDAS. Ne? Tai kas gi tie paveikslai jam?

LANDOLFAS. O, nesusipainiok, komentatoriau! Nors apskritai,
manau, tavo teisybé. Jie — atvaizdai. Atvaizdai, na, kaip ¢ia
pasakius, atvaizdai lyg veidrodyje. Tuojau paaidkinsiu! Va 3itas
(rodo j Henriko IV portretq) vaizduoja jj gyva 3ioje sosto saléje,
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o pati salé, kaip ir dera, atitinka epochos stiliy. Atleisk, ko ¢ia
stebiesi? Jeigu prie$ tave pastatys veidrodj, argi nepamatysi jame
saves gyvo, tokio kaip dabar, apsirengusio $itais senoviSkais dra-
buziais? Na va, o ia — tie du veidrodziai tartum atspindi gyvus
atvaizdus pasaulyje, kuris, gyvenant su mumis, atgis ir tau, buk
tikras.

BERTOLDAS. Zinot, a§ nenoriu ¢&ia i$protéti!

ARIALDAS. O ne, neiSprotési! Tau bus tik pramoga!

BERTOLDAS. Na sakyk, kaip jus tapote tokie iSminciai?

LANDOLFAS. Brangusis, kai nusikeli astuonis $imtus mety atgal,
norom nenorom jgauni Siek tiek proto!

ARIALDAS. Gana, gana! Pamatysi, greit mes ir tave iSmokysim $ito
meno!

ORDULFAS. Tokioj mokykloj ir tu tapsi i$mincius!

BERTOLDAS. Taip, dél dievo meilés, padékit man! SupaZindinkit
bent su pagrindais.

ARIALDAS. Nesirupink. Truputj vienas, truputj Kitas...

LANDOLFAS. Mes surai$iosim tau siiilus ir sutvarkysim taip, kad
pasidarysi gabiausia ir tobuliausia marioneté. Eime, eime. (Ima
ji po ranka ir nori issivesti)

BERTOLDAS (sustoja ir Ziuri | portretq). Palaukit! Jis man nepa-
sakét, kas ji tokia. Imperatoriaus Zmona?

ARIALDAS. Ne. Imperatoriaus Zmona — Berta Suzieté®, Amedé-
jaus Il Savojiecio sesuo.

ORDULFAS. O imperatorius nori biti jaunas kaip mes, nekentia
jos ir troksta iSsiskirti.

LANDOLFAS. Cia arSiausias jo priesas — markizé Matilda Toska-
nieteé.

BERTOLDAS. A, suprantu! Ta pati, pas kurig vie$éjo popieZius.

LANDOLFAS. Taigi, Kanosoje!

ORDULFAS. Popiezius Grigalius VII®.

ARIALDAS. Miusy baubas! Eime! Eime!

Visi keturi pasuka | deSines duris, pro kurias buvo jéje, bet
tuo tarpu pro kairigsias duris jeina senas kamerdineris D Z o-
vanis su fraku

DZOVANIS (paskubom, susijaudines). O Tsss. Frankai! Lolai!
ARIALDAS (sustoja ir atsigreZia). Ko nori?
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BERTOLDAS (nustebes, kad DZovanis | sosto sale jéjo su fraku).
Kaip &ia dabar? Sitoj saléj — jis?

LANDOLFAS. Dvide$imto amzZiaus Zmogus! Lauk! (Béga prie jo
drauge su kitais dviem, juokais grasina ir veja lauk)

ORDULFAS. Grigaliaus VII pasiuntiny, lauk!

ARIALDAS. Lauk! Lauk!

DZOVANIS (ginasi, suirzes). Na, gana.

ORDULFAS. Ne. Tau nevalia ¢ia kelti kojos!

ARIALDAS. Neidinkis! Neddinkis!

LANDOLFAS (Bertoldui). Sventvagysté! Demonas, mago is$auktas
i$ Romos. Trauk, trauk 3$paga! (ISsitraukia $pagq ir pats)

DZOVANIS (rékia). Gana jau, gana, sakau jums! Nevaidinkit prie$
mane pami$éliy! Atvyko ponas markizas su...

LANDOLFAS (trindamasis rankas). O, puiku! Yra ir damy?
ORDULFAS (taip pat). Jaunos? Senos?

DZOVANIS. ..su dviem vyrikiais.

ARIALDAS. O damy, damy ar yra?

DZOVANIS. Ponia markizé su dukra.

LANDOLFAS (nustebes). O! Nejaugi!

ORDULFAS (tuip pat). Sakei, markizé?

DZOVANIS. Markizé! Markize!

ARIALDAS. O kas per vyri$kiai?

DZOVANIS. Nezinau.

ARIALDAS (Bertoldui). Va, jie ir suteiks mums turinio, supranti?
ORDULFAS. Visi jie — Grigaliaus VII pasiuntiniai. Tai bus pramoga!
DZOVANIS. Ar leisit man kalbéti pagaliau!

ARIALDAS. Kalbék! Kalbék!

DZOVANIS. Atrodo, vienas i§ ty vyriskiy — daktaras.
LANDOLFAS. O! Suprantama! Vienas i§ jprastiniy daktaro vizity!
ARIALDAS. Bravo, Bertoldai! Tu nesi laime!

LANDOLFAS. Pamatysi, kaip mes apdorosim ta pona daktara.
BERTOLDAS. Manau, kad a$ iSsyk atsidursiu keblioj padéty!
DZOVANIS. Betgi paklausykit! Jie nori jeiti j $ita sale.
LANDOLFAS (nustebes ir sukréstas). Kaip? Ji? Markizé? Cionai?
ARIALDAS. Sit kaip? Tai jau bus kita giesmé!

LANDOLFAS. Bus tikra tragedija!

BERTOLDAS (smalsumo apimtas). Kodél? Kodél?

ORDULFAS (rodydamas | portretq). Juk tai jinai, supranti?
LANDOLFAS. O dukté — markizo suZadétiné.
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ARIALDAS. Bet ko jiems ia reikia? Ar galiu suZinoti?

ORDULFAS. Jeigu jisai pamatys ja, bus bédos!

LANDOLFAS. Gal nepazins?

DZOVANIS. Sulaikykit jj tenai, jei nubus.

ORDULFAS. Ka? Tu juokauji! Kaip jj sulaikysi?

ARIALDAS. Negi neZinai, koks jis?

DZOVANIS. Dél dievo, kad ir jéga! Man taip jsakyta! Eikite! Eikite!

ARIALDAS. Taip, taip, gal jis jau nubudes!

ORDULFAS. Eime! Eime!

LANDOLFAS (i§eidamas su kitais, Dzovaniui). Tu paskui mums
paaiskinsi.

DZOVANIS (Saukia jiems jkandin). UZrakinkit duris ir paslépkit
raktg! Ir nuo kity dury taip pat! (Rodo { kitas duris deinéje)

Landolfas, Arialdas ir Ordulfas iSeina pro
antrgsias duris desinéje

DZOVANIS (dviem tarnams). Judu irgi lauk, lauk! Pro ten! (Rodo
pirmgsias duris desinéje) UZrakinkite duris ir iSimkite rakta!

Tarnai dingsta pro pirmgsias duris deSinéje. DZovanis
eina prie dury kairéje, atidaro ir jleidiia markizqg
di Nolj

DI NOLIS. Patvarkei viska kaip reikiant?
DZOVANIS. Taip, ponas markize. Biikite ramus.

Di Nolis iSeina pakviesti kity. Pirmiausia jeina bar o-
nasTitas Belkredisirdaktaras Dionizijas
Dienonis, paskui dona Matilda Spina ir jos
dukté Frida. Diovanis nusilenkia ir i§eina. Donai Ma-
tildai apie keturiasdesimt penkeri; ji dar graZi ir Zavi,
nors per daug aiskiai stengiasi nuslépti savo amZziy, smar-
kiai, bet iSmaningai daiydamasi. Tas grimas teikia jos
veidui valkirijos plésrumo, kuris visikai nesiderina su nepa-
prastai dailia ir sielvartinga burna. Jinai jau daug mety
naslauja; baronas Titas Belkredis — jos draugas, tadiau nei ji,
nei kiti neteikia tam reikimés ar bent viesai to nerodo... Kas
jai Titas Belkredis, i§ tikryjy Zino tik jis pats, ir jam juokinga,
kad jo draugé turi détis, lyg tarp jydviejy nieko néra; jis
juoku atsako | juokq, kurj kitiems sukelia kandiis markizés
Zodziai jo adresu. Jis liesokas, pirma laiko praZiles, Siek tiek
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uz jq jaunesnis; galva nuostabiai panasi | paukscio. Jis buty
labai gyvas, jei lankstaus jo vikrumo (todél jis didZiai pavo-
jingas fechtuotojas) netramdyty mieguistas arabo tingulys,
kurj isduoda keistas balsas, bent kiek sniaukrojantis ir tesia-
mas. Markizés dukteriai Fridai devyniolika mety. Jq uztemdo,
nustumia | $esélj per daug ryski ir valdinga jos motina. Frida
kencia nuo nepikty apkalby, kurioms peno duoda motina,
Sitaip kenkdama ne tiek sau paciai kiek dukteriai. Laimé, Frida
jau susiZiedavusi su markizu Karlu di Noliu, atSiauriu jaunuo-
liu, kuris labai atlaidus kitiems, tadiau pats tvirtai siekia
tikslo, jo manymu, jam nulemto. Bet kas tai per tikslas, jis pats
gerai nezino. Siaip ar taip, jauéia didele atsakomybe, tariamai
jam uZdétq; jis mano, kad kiti laimingieji gali plepéti ar
smagintis, o jis — ne, ne todél, kad nenori, o todél, kad is
tikryjy jam nevalia. Jis grieZtai laikosi gedulo, neseniai mirus
motinai. Daktaras Dionizijas DZenonis — graZus, raudon-
skruostis begédisku satyro veidu; jo akys issprogusios, trumpai
pakirpta smaili barzdzZiuké blizga kaip sidabras; jis bemaZ
plikas, dailiy maniery. Visi jeina susijauding, beveik issigande;
smalsiai apziarinéja salg (iSskyrus markizq di Nolj) ir i§
pradzZiy kalba pasnabidom

BELKREDIS. O, puiku! Puiku!

DAKTARAS. Labai jdomu! Si beprocio fantazija nuosekliai i$laikyta
netgi apystatoje. Puiku! I§ tiesy, puiku!

DONA MATILDA (akimis iesko savo portreto, pamato ir eina prie
jo). AK, 3tai kur jis! (Truputj atsitraukusi ziuri i portretq, drasko-
ma jvairiy jausmy) Taip... taip... O, Ziurék... Dieve mano... (Pasi-
Saukia dukterj) Frida, Frida... Ziirék...

FRIDA. A, ¢&ia tavo portretas!

DONA MATILDA. O ne! Tik paziurék! Cia ne a$, o tu!

DI NOLIS. Na kaip? A$ gi jums sakiau.

DONA MATILDA. Niekada nebuéiau patikéjusi! (Kriapéiodama, lyg
kreésty Siurpas) Dieve, koks jausmas! (Paskui, ziurédama | dukte-
ri) Na Kkaip, Frida? (Apkabina jq per liemenj ir prisitraukia prie
saves) Eik§ arCiau. Argi nematai &ia saves manyje?

FRIDA. O! I3 tiesy...

DONA MATILDA. Tau neatrodo, kad ¢&ia tu? Negi tau neatrodo?
(AtsigreZia | Belkredj) PasiZiurékite jus, Titai! Sakykit!
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BELKREDIS (neziirédamas). Ne, neZiurésiu. A priori tuo netikiu.

DONA MATILDA. Kaip kvaila! Jis manote, kad sakot man kompli-
mentg! (Kreipiasi | daktarq DZenonj) Sakykit, sakykit jus, dak-
tare.

Daktaras prieina arciau

BELKREDIS (nusigreses, paslaptingu tonu). Tsss... Daktare! Dél
dievo, nepritarkite!

DAKTARAS (suglumes 3ypsosi). Kodél turétiau nepritarti?

DONA MATILDA. Neklausykite jo! Prieikite! Jis nepakenciamas!

FRIDA. Jis juokdarys i§ profesijos, argi neZfinote?

BELKREDIS (daktarui, matydamas, kad Sis eina prie portreto).
Pasiziurékite j savo kojas, | kojas, daktare! | kojas!

DAKTARAS (tokiu pat tonu). | kojas? Kodél?

BELKREDIS. Jusy batai geleZiniai.

DAKTARAS. Mano?

BELKREDIS. Taip, gerbiamasis. O einate link keturiy stikliniy
kojy¢iy.

DAKTARAS (garsiai juokiasi). Ak ne! Man regis, apskritai néra ko
stebétis, kad dukté pana$i j motina...

BELKREDIS. Taukst, ir baigta!

DONA MATILDA (baisiai {Sirdusi 3engia prie Belkredzio). Kodél
»tauk3t“? Kas atsitiko? Ka jis pasaké?

DAKTARAS (naiviai). Argi ne taip?

BELKREDIS (atsako markizei). Jis pasaké, kad néra ko stebétis,
o jus, prieSingai, be galo nustebusi. Betgi atsipraSau, kodél stebités,
jeigu jums atrodo, kad tai savaime suprantama?

DONA MATILDA (dar labiau §irsdama). Kvaily! Kvaily! Kaip tik
todél, kad tai savaime suprantama! Todél, kad ten ne mano dukte.
(Rodo | portretq) Tai mano portretas. Ir a$ nustebau, i§vydusi
jame ne save, o dukterj; ir, patikékit, nustebau nuoSirdZiai; ir
draudZiu jums tuo abejoti!

Valandéle trunka nejauki tyla, sukelta $io baisaus jnirsio

FRIDA (tyliai, nepatenkinta). Dieve mano, amZinai $itaip... Gincai
deél kokiy nors menkniekiy!

BELKREDIS (irgi tyliai, tartum paspraudes uodega, atsiprasomu
tonu). Betgi a§ niekuo neabejojau. Pamatiau, kad tu i§ pradiiy
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nenustebai kaip tavo motina, o jeigu ir nustebai, tai tik dél to, kad
Sis portretas nepaprastai panasus j tave.

DONA MATILDA. Aisku! Negi ji gali atpaZinti save manyje, kokia
a$ buvau jos mety? O juk a$ puikiausiai galiu atpaZinti joje save
tokia, kokia ji dabar.

DAKTARAS. Sventa teisybé. Portretas amziams uzfiksuoja tolima
praeities akimirka; panelés atmintis tos praeities nesiekia, o poniai
markizei jis gali priminti judesius, gestus, Zvilgsnius, Sypsenas,
Zo0dziu, visa tai, ko jau nebéra...

DONA MATILDA. Taigi, taigi...

DAKTARAS (kalba toliau, kreipdamasis tiesiai | jq). ...ir ka jus,
aiSku, galite dabar matyti atgyjant savo dukteryje.

DONA MATILDA. O jis, kad tik mane suerzinty, stengiasi sudrumsti
kiekviena nuosirdesnj mano jausma.

DAKTARAS (susizavéjes savo aiskinimais, profesorisku tonu kalba
toliau, kreipdamasis | Belkredj). PanaSumas, brangusis barone,
dainai randasi i§ nesuvokiamy dalyky! Tuo ir galima paaiskinti,
kad...

BELKREDIS (norédamas nutraukti jo paskaitg). ..kad kas nors,
ko gero, rasty pana$umo netgi tarp mangs ir jisy, brangusis profe-
soriau!

DI NOLIS. Liaukités! Liaukités, maldauju! (Rodo i dvejas duris desi-
néje, perspédamas, kad uz jy yra kazkas, galintis juos nugirsti)
Mes per daug rizikavome vaZiuodami &ionai...

FRIDA. Zinoma! Kai jis &ia... (Rodo | Belkredj)

DONA MATILDA (i#mai). Todél a$ ir nenoréjau, kad jis vaZiuoty
drauge!.

BELKREDIS. Betgi tiek prisijuokéte i3 manes! Koks nedékingumas!

DI NOLIS. Gana, Titai, liaukis! Cia daktaras. Mes atvaziavome
labai svarbiu reikalu; tu Zinai, kaip a$ dél to riipinuosi.

DAKTARAS. Taip, taip. Pirmiausia i$siai¥kinkim kai kurias smulk-
menas. Atsiprasau, ponia markize, kaip ¢ia atsirado jusy portretas?
Ar seniai jj padovanojote?

DONA MATILDA. Ne, ne! Kaipgi butiau galéjusi jj padovanoti?
AS buvau tuomet kaip Frida, ir net susiZiedavusi. Perleidau jj,
praslinkus trejiems ar ketveriems metams po tos nelaimés; per-
leidau primygtinai jo motinos praoma. (Rodo | di Nolj)

DAKTARAS. Jo sesers? (Rodo | duris desinéje, turédamas omenyje
Henrikq IV)
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DI NOLIS. Taip, daktare! Musy vizitas ¢ia — tai pareiga mano
motinai, apleidusiai mus prie§ ménesj. UZuot buve &ia, mudu
(rodo | Fridg) turétume biti kelionéje...

DAKTARAS. Ir rupintis visai kuo kitu! Aisku!

DI NOLIS. Bet ji miré tvirtai tikédama, kad neilgai trukus jos mylimas
brolis pasveiks.

DAKTARAS. O ar negalite man pasakyti, kuo remdamasi ji taip
mané?

DI NOLIS. Regis, ja paveiké vienas keistas pokalbis tarp judviejy
prie§ mamos mirtj.

DAKTARAS. Pokalbis? Taip... taip... Po $imts, buity labai svarbu,
labai svarbu suZinoti, ka juodu kalbéjo!

DI NOLIS. Deja, a% nezinau! Zinau tik, kad po paskutinio apsilankymo
mama grizo be galo susijaudinusi; regis, jis buvo jai nejprastai
$velnus, lyg nujausdamas, kad netrukus jos gyvybé uZges. Mirties
patale ji pra$é mane pasiZzadéti, kad nesiliausiu juo ripintis, kviesiu
jam gydytojus, lankysiu...

DAKTARAS. Taip... Gerai. Dabar dar vienas klausimas... Kartais
menkiausios prieZastys... Vadinasi, $itas portretas...

DONA MATILDA. O dieve! A$ nemanau, daktare, kad verta jam
teikti ypatinga reik¥me. Jis padaré man tokj jspidj tik todel, kad
nemaciau jo tiek mety!

DAKTARAS. Prafau... pradau... kantrybeés...

DI NOLIS. O, taip! Jis &ia jau penkiolika mety...

DONA MATILDA. Daugiau! Daugiau nei a$tuoniolika!

DAKTARAS. Atsipralau, meldZiamieji; jus dar neZinote, ko noriu
paklausti! A% teikiu didelés reikimés, taip, didelés reikimés Siems
dviem portretams, nutapytiems, kaip man atrodo, prie$ ta nelai-
minga pasijodinéjima. Tiesa?

DONA MATILDA. Taip, tikrai.

DAKTARAS. Kai jis buvo dar visi¥kai sveikas,— 3tai ka a$ noréjau
pasakyti! Ar jis jums pasiiilé juos uZsakyti?

DONA MATILDA. Ne, daktare! UZsisaké ir daugelis kity kavalkados
dalyviy. Siaip sau, atminimui.

BELKREDIS. Tada a3 irgi uZsisakiau savo portretg Karolio AnZujie-
gio'® kostiumu.

DONA MATILDA. Kai tik buvo pasiiiti drabuZziai.

BELKREDIS. Matote, buvo siuloma surinkti visus tuos portretus
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atminimui, nelyginant paveiksly galerijoj, toje viloje, kur ketinome
joti. Bet paskui kiekvienas panoro savajj atsiimti.

DONA MATILDA. O a3 savo portreta, kaip jau sakiau, perleidau be
jokio gailestio, mat jo motina... (Vél rodo | di Nolj)

DAKTARAS. NeiZinot, ar ne jis to prasé?

DONA MATILDA. Nezinau. Galbut. O gal sesuo noréjo padaryti jam
malonuma...

DAKTARAS. Man kitkas rupi! Ar jis pasiulé surengti ta pasijodiné-
jima?

BELKREDIS (skubiai). Ne, ne! A3! AS pasiuliau!

DAKTARAS. Atsipradau...

DONA MATILDA. Neklausykit jo! Pasiulé vargsas Belasis.

BELKREDIS. Anaiptol ne Belasis!

DONA MATILDA (daktarui). Grafas Belasis. Vargselis pasimiré po
dviejy ar trijy ménesiy.

BELKREDIS. Juk Belasio nebuvo, kai...

DI NOLIS (bijodamas, kad neprasidéty naujas ginéas). Atsiprasau,
daktare, argi jau taip svarbu, kam kilo ta mintis?

DAKTARAS. Ne, bet man buty lengviau...

BELKREDIS. Man kilo! Tiesiog nuostabi mintis! A3 né kiek nesi-
giriu, juo labiau kad viskas taip liadnai baigési! Tai buvo,
daktare,— a$ puikiai prisimenu — vieng vakara klube, palioje
lapkric¢io pradZioje. SklaidZiau vokiska iliustruota Zurnala —
suprantama, ziurinéjau tik iliustracijas, nes vokiskai nemoku.
Vienoje buvo pavaizduotas imperatorius kazkuriame mieste, kur
jis studijavo universitete.

DAKTARAS. Bonoje! Bonoje!

BELKREDIS. Gerai, tegu bus Bonoje! Jis jojo apsirenges nejprastu,
tradiciniu vienos seniausiy Vokietijos studenty draugijy kostiumu.
Jam i§ paskos jojo iStisa palyda kity kilmingy studenty, irgi
panasiai apsirengusiy. Ziurint j iliustracija, man ir kilo ta mintis.
Mat, kaip Zinote, klube per artimiausia karnavala ketinome
surengti didelj maskarada. A$ pasitliau 3ia istoring kavalkadg —
i$ teisybés ne istoring, o babiloni$ka. Kiekvienas misy turéjo
pasirinkti to ar kito amZiaus personaia ir jj vaizduoti: karaliy ar
imperatoriy, ar kunigaikstj, ir joti kartu su savo dama, karaliene
ar imperatoriene. Zirgai, savaime aisku, irgi turéjo buti aptaisyti
pagal tos epochos stiliy. Ir pasitlymas buvo priimtas.

DONA MATILDA. AS gavau kvietimg i§ grafo Belasio.
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BELKREDIS. Jeigu jis jums saké, kad tai jo sumanymas, vadinasi,
neteisétai jj pasisavino. A$ jums sakau, jo netgi nebuvo klube ta
vakara, kai a$ pasitliau ta mintj. Taip pat nebuvo ir jo. (Turi
galvoje Henrikg 1V)

DAKTARAS. Ir tuomet jis nutaré buti Henriku IV?

DONA MATILDA. Mat a3 irgi turéjau pasirinkti kokj nors varda ir
ilgai negalvojusi parei$kiau, kad noriu buti markize Matilda Tos-
kaniete.

DAKTARAS. Bet... a§ nesuprantu, kas ¢ia bendro...

DONA MATILDA. Ak, Zinote, i§ pradiiy ir a$ nesupratau, kai i$-
girdau jj sakant, jog tuo atveju jis busigs prie mano kojuy kaip
Henrikas IV Kanosoje. Zodis ,,Kanosa“ man buvo Zinomas; bet
ta istorijg i$ teisybés buvau primir3usi; o kai ja perskaiciau ruos-
damasi savo vaidmeniui, man pasirodé labai juokinga, kad a§ —
iStikimiausia ir uoliausia popieZiaus Grigaliaus VII sajungininké jo
jnirtingoje kovoje prie§ Vokietijos imperatoriy. Tuomet puikiai
supratau, kodél jis panoro vaizduoti Henrikg IV greta manes
Sioje iSkyloje, kai a$ pasirinkau jo nesutaikomo prieSo vaidmenj.

DAKTARAS. A! Galbat dél to?..

BELKREDIS. DievaZi, daktare, dél to, kad jis tuomet atkakliai asis-
tavo jai, o ji (rodydamas | markize¢), savaime suprantama...
DONA MATILDA (pabréitinai, su jkarséiu). Savaime suprantama!l
Biitent savaime suprantama! Ir tuomet labiau nei kada nors

»Savaime suprantama*!

BELKREDIS. Stai matote! (Rodo { jg) Ji pakesti jo negaléjo!

DONA MATILDA. Netiesa. Jis nieckada nebuvo man nemalonus!
Priedingai! Bet vos tik kas man ima rimtai asistuoti...

BELKREDIS (uzbaigia). ...jums kyla noras pasijuokti i§ jo kvailumo!

DONA MATILDA. Ne, brangusis! Visi3kai ne. Mat jis nebuvo toks
kvailas kaip jas.

BELKREDIS. A$ niekad neméginau rimtai asistuoti!

DONA MATILDA. O, tai a8 gerai Zinau! Bet su juo negalima buvo
juokauti. (Kitokiu tonu, kreipdamasi i daktarq) Brangusis dakta-
re! Mums, moterims, didZiausia béda, kai staiga ima tolydzio sekioti
kieno nors akys, atkakliai Zadédamos amZing iStikimybe! (Spigiai
nusijuokia) Nieko néra komiskesnio! Jei vyrai matyty, kaip jie
atrodo su tuo ,,amzZinos idtikimybés* Zvilgsniul.. Man visada budavo
labai juokinga! O tuo metu — juo labiau. Dabar galiu prisipaZinti:
juk nuo to laiko prabégo daugiau nei dvide$imt mety. Tuomet a3
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juokiausi i§ jo daugiau i§ baimés. Galbut ty akiy paZadais reikéjo
tikéti. Nors tai buty buve labai pavojinga.

DAKTARAS (gyvai susidoméjes, susikaupes). Va, kaip tik tai man ir
buity jdomu suZinoti. Labai .pavojinga?

DONA MATILDA (lengvabudisku tonu). Todél, kad jis nebuvo toks
kaip kiti! O ir a... na, taip... ir a$... ir a... truputj... tiesa pasakius...
(iesko Svelnesnio zodzio) nepakentiu, taip, nepakenciu santirumo
ir i§glebimo! Bet a$ tuomet buvau per daug jauna, suprantate? Ir
moteris! Sukandau %aslus. Reikéjo drasos, o drasos man stigo. AS
juokiausi i§ jo! Juokiausi, bet drauge pykau ant saves, nes maciau,
kad juokiuosi kartu su visais tais kvailiais, kurie i§ jo $aiposi.

BELKREDIS. Maidaug taip kaip i§ manes.

DONA MATILDA. Jis savo maivymusi ir Zeminimusi visada buvot
juokingas, brangusis, o jis — niekados! Cia didelis skirtumas! Be
to, i§ jusy visada juokiamasi j akis!

BELKREDIS. Et, veréiau j akis negu uZ akiy.

DAKTARAS. Nenutolkim! Nenutolkim nuo reikalo! Vadinasi, jis buvo
truputj egzaltuotas, kiek a$ supratau?

BELKREDIS. Taigi, bet itin keistai, daktare!

DAKTARAS. Butent?

BELKREDIS. Kaip ¢&ia jums pasakius... KazZkaip $altai egzaltuotas...

DONA MATILDA. Nieko pana3aus! Toks jis i§ prigimties, daktare.
Tiesa, keistokas, bet u%tat kupinas gyvybés ir polékiy!

BELKREDIS. A3 nesakau, kad jis déjosi egzaltuotu. Netgi priesingai,
daznai budavo nuoSirdZiai egzaltuotas. Bet galéliau prisiekti,
daktare, kad tuétuojau pats pamatydavo save i§ 3alies. Stai &ia
gladi visa paslaptis! Ir a§ manau, kad taip jam budavo kiekvienasyk,
nejudia susijaudinus. Dar daugiau: esu tikras, kad jis kentédavo
nuo to. O kartais imdavo juokingai nirsti pats ant saves!

DONA MATILDA. Teisybé!

BELKREDIS (donai Matildai). O kodél? (Daktarui) Mano manymu,
todeél, kad, staiga pamates save i$ 3alies, beregint prarasdavo gyva
ry$j su paciu savim; juk jis neapsimetinéjo, tas jausmas budavo
nuosirdus, bet jis issyk imdavo jj vertinti... na, kaip &ia pasakius,
vertinti protu, stengdamasis sukurstyti savyje dvasinj nuofirduma,
kurio jam stigo. Ir jis be atvangos improvizuodavo — perdé-
damas, uZsimir§damas, kad tik apkvaisty ir nebematyty saves i§
Salies. Atrodé nepastovus, tuséiagarbis ir... na taip, galima sakyti,
kartais netgi juokingas.
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DAKTARAS. O... gal ir 3alinosi visy?

BELKREDIS. Anaiptol! Jis mégo bendrauti! Puikiai mokéjo rengti
gyvus paveikslus, $okius, labdaros spektaklius — ai$ku, pramogos
delei! Ir pats vaidindavo nuostabiai, patikékit!

DI NOLIS. O iSprotéjes tapo jstabus ir baisus aktorius!

BELKREDIS. Ir i$syk! Suprantate, kai atsitiko ta nelaimé ir jis nukrito
nuo Zirgo...

DAKTARAS. Susitrenké pakausj, taip?

DONA MATILDA. Ak, koks siaubas! Jis jojo greta mangs! Ir staiga
matau — guli ant Zemés, o vir§ jo piestu atsistojes Zirgas...

BELKREDIS. I§ pradiiy nemanéme, kad jis smarkiai susitrenkeé.
Zinoma, visi sustojome, kilo samy3is, puolém Ziiiréti, kas atsitiko,
bet jj tuojau pakélé ir nune$é j vila.

DONA MATILDA. Ir Zinote — jokio Zenklo! Né menkiausio jdrés-
kimo. Né laSo kraujo!

BELKREDIS. Pamanéme, kad tik nualpes...

DONA MATILDA. O kai po dviejy valandu...

BELKREDIS. ..jis vél pasirodé vilos svetainéje — a§ kaip tik tai
noréjau pasakyti...

DONA MATILDA. Ak, koks buvo jo veidas! A§ iSsyk pastebéjau!

BELKREDIS. O ne! Nesakykit! Suprantat, daktare, mes nieko ne-
pastebéjom.

DONA MATILDA. Ai8ku! Juk visi buvote kaip pamise.

BELKREDIS. Kiekvienas juokais vaidino savo vaidmenj. Tikras
babilonas!

DONA MATILDA. Isivaizduokit, daktare, kaip mes iSsigandome
pamate, kad savo vaidmenj jis vaidina rimtai.

DAKTARAS. Ak, vadinasi, ir jis?..

BELKREDIS. O kaipgi! Jis prisidéjo prie musy. Manéme, kad jau
atsigavo ir vaidina savo vaidmenj kaip mes visi... tik geriau uZ mus,
nes, kaip sakiau, jis vaidindavo 3auniai! ZodZiu, manéme, kad jis
juokauja!

DONA MATILDA. Emé plakti jj ryk$témis...

BELKREDIS. Ir tada... jis turéjo ginkla, kaip dera karaliui, iSsitrauké
Spaga ir puolé du ar tris vyrus. Visi tiesiog nustéro i$ siaubo!

DONA MATILDA. Niekada neuzmirsiu tos scenos! Visy ty kvaily,
persikreipusiy, kaukéty musy veidy prie§ jo siaubingg kauke,
kuri buvo nebe kauké, o Beprotybé!

BELKREDIS. Henrikas IV! Tikras Henrikas IV jsiu¢io valandéle!
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DONA MATILDA. A$ manau, daktare, kad jj paveiké mintis apie
maskarada, mintis, kuri buvo apsédusi visa ménesj. Tas apsédimas
paskui ir pasireiké visuose jo veiksmuose.

BELKREDIS. Jj paveiké ir tai, ka jis buvo idstudijaves ruoSdamasis!
Isstudijaves iki maZiausiy detaliy... iki smulkmeny...

DAKTARAS. O, tai daZnas reiSkinys. Mintis, kuri buvo jo galvoje
ilga laika, nukritus nuo Zirgo ir susitrenkus pakausj, uZsifiksavo,
kadangi buvo paZeistos smegenys. Uisifiksavo amzinai. Sitaip
Zmogus ir tampa kvaiSeliu ar beprociu.

BELKREDIS (Fridai ir di Noliui). Ar jus suprantate, kad jis juo-
kauja, mano branguéiai? (Di Noliui) Tau tuomet buvo ketveri ar
penkeri. (Fridai) Tavo motinai atrodo, jog Siame portrete pa-
vaizduota ne ji, o tu, nors tuomet ji né negalvojo, kad tave pa-
gimdys! A§ jau praZiles, o §tai jis (rodo | portretq) — trinkt,
gumbas ant pakau$io — ir stop! Taip ir liko Henriku IV!

DAKTARAS (giliai susimgstes kilsteli rankq, tartum norédamas
atkreipti visy démesj ir duoti moksliskq paaiskinimg). Taigi,
taigi, mano ponai! Bitent $itaip...

Bet tuo metu atsiveria durys desinéje (arciausiai prie ram-
pos) ir pro jas jbéga Bertoldas persimainiusiu vei-
du

BERTOLDAS (siverzia tarsi netekes nuovokos). Ar galima? Atsi-
pradau... (ISsyk sustoja, matydamas, koki sqmysj sukélé jo pasiro-
dymas)

FRIDA (suklinka iSsigandusi, puola 3alin). O dieve! Tai jis!

DONA MATILDA (pasibaiséjusi traukias atatupsta ir uZsidengia
ranka akis, kad jo nematyty). Tai jis? Tai jis?

DI NOLIS (skubiai). O ne! Ne! Nusiraminkite!

DAKTARAS (nustebes). Tai kas jis toks?

BELKREDIS. Vienas pabégélis i$§ miisy maskarado!

DI NOLIS. Vienas i§ keturiy jaunuoliy, kuriuos ¢&ia laikome patai-
kaudami jo beprotybei.

BERTOLDAS. Atsipraiau, ponas marKkize...

DI NOLIS. Jokiy atsipraSymy! A% jsakiau uZrakinti duris, kad niekas
Cionai nepatekty!

BERTOLDAS. Taip, pone! Bet a$ neistversiu! Prasau mane atleisti.

DI NOLIS. A, tai jus turéjote stoti tarnybon nuo $io ryto?

BERTOLDAS. Taip, pone! Bet, patikékit, a§ neistversiu...
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DONA MATILDA (di Noliui, aiskiai sunerimusi). Vadinas, jis ne
toks ramus, kaip tu sakei?

BERTOLDAS (karstai). Ne, ne, ponia! Jis niekuo détas! Tai trys
mano draugai! Jis sakote ,pataikaudami“, ponas markize? Koks
&ia pataikavimas! Jie nepataikauja: jie tikri pamiséliai. A$ juk
atéjau pirmg kartag — ir, uzuot padéj¢ man, ponas markize...

Pro tas pacias duris deSinéje sunerime skubiai jbéga Lan -
dolfas ir Arialdas, taliau valandéle stabteli tarp-
duryje

LANDOLFAS. Ar galima?

ARIALDAS. Ar galima, ponas markize?

DI NOLIS. PraSom. Bet kas atsitiko? Ka jus ¢ia darot?

FRIDA. O dieve, a$ iSeinu: man baisu. (Zingteli link dury kairéje)

DI NOLIS (tuétuojau jg sustabdo). Palauk, Frida!

LANDOLFAS. Ponas markize! Sitas kvailys... (Rodo j Bertoldg)

BERTOLDAS (protestuodamas). O ne, labai dékoju, brangieji!
Tokiomis salygomis a§ nepasilieku! Nepasilieku!

LANDOLFAS. Kaip — nepasilieki?

ARIALDAS. Atbéges ¢ionai, ponas markize, jis viskg sugadino.

LANDOLFAS. Jis jsiutino jj! Mes nebegalime jo ten iSlaikyti. Jis
jsaké jj suimti ir nori tu€tuojau ,teisti sosto saléje. Ka mums
daryti?

DI NOLIS. UZrakinkit! Uzrakinkit! Eikit ir uZrakinkit tas duris!

Landolfas uzrakina duris

ARIALDAS. Vienas Ordulfas nepajégs jo sulaikyti...

LANDOLFAS. Ponas markize, o jeigu mes tuctuojau praneStume
jam, kad jus atvaiiavote? Gal Sitaip nukreiptume jo démes;j?
Jeigu ponai jau nusprendé, kokiais drabuZiais prisistatys...

DI NOLIS. Taip, taip, viskas nuspresta. (Daktarui) Jeigu jus, daktare,
tuétuojau pas jj nueitumét...

FRIDA. Bet a$ nenoriu, nenoriu, Karlai! A§ iSeinu! Tu irgi, mama,
dél dievo meilés, eik$, eime su manim!

DAKTARAS. Sakykit, ar jis vis dar ginkluotas?..

DI NOLIS. O ne, daktare, ka jus! (Fridai) Atleisk man, Frida, bet
tavo baimé — tiesiog vaiki$ka! Juk tu noréjai atvaZiuoti...

FRIDA. Atsiprasau, noréjau ne a$, o mama!

Il. PLB 102
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DONA MATILDA (rystingai). A$ pasiruolus! Na, tai kg mes turime
daryti?

BELKREDIS. Sakykit, ar mums biitina persirengti?

LANDOLFAS. Bitina! Biitina! Argi nematote... (Rodo savo kostiu-
mq) Vargas, jeigu jis pamatys jus nidieniais drabuzZiais!

ARIALDAS. Pamanys, jog tai $étono i3daigos!

DI NOLIS. Jums atrodo, kad persirenge jie, o jam atrodysime persi-
renge mes, jei prisistatysime savais drabuZiais.

LANDOLFAS. Visa béda, ponas markize, kad jam gali pasirodyti,
jog ¢ia jo mirtino prieSo imoné.

BERTOLDAS. PopieZiaus Grigaliaus VII?

LANDOLFAS. Taip! Henrikas IV sako, kad popiezius — ,,pagonis*!

BELKREDIS. Pagonis? Neblogai pasakyta!

LANDOLFAS. Taip, pone! Ir kad i%8aukia numirélius! Kaltina jj
visokiais $étoni¥kais burtais ir baisiai jo bijo.

DAKTARAS. Persekiojimo manija.

ARIALDAS. Jis jdiks!

DI NOLIS (Belkredsiui). Atleisk, tau nebutina &ia pasilikti. Eime.
Gana, kad jj pamatys daktaras.

DAKTARAS. Kaip... a§ vienas?

DI NOLIS. Bus jie! (Rodo | tris jaunuolius)

DAKTARAS. Ne, ne... A¥ sakiau, jeigu ponia markize...

DONA MATILDA. O taip! AS irgi noriu &ia pasilikti! AS pasiliksiu!
Noriu jj pamatytil

FRIDA. Kam tau, mama? Eik§ su mumis! Maldauju...

DONA MATILDA (jsakmiai). Palik mane. A$ tik dél to Cionai
atvaZiavau! (Landolfui) AS$ busiu Adelaida, motina.

LANDOLFAS. Puiku! Imperatorienés Bertos motina! Puiku! Poniai
markizei tereikés uzsidéti kunigaikitienés kariing ir apsisiausti
mantija, kuri pridengs ja visa. (Arialdui) Eik, eik, Arialdai!

ARIALDAS. Palaukit, o ponas? (Rodo | daktarg)

DAKTARAS. AKk, taip... Mes, rodos, kalbéjom apie Kliuni vyskupg
Huga?

ARIALDAS. Ponas nori pasakyti, abata? Puiku. Hugas Kliunietis''.

LANDOLFAS. Jis jau tiek karty yra Cia buves...

DAKTARAS (nustebes). Kaip — buves?

LANDOLFAS. Nebijokit. A$ turiu galvoje, kad tai nesudétingas
vaidmuo...

ARIALDAS. Ir buvo suvaidintas jau ne karta.
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DAKTARAS. Bet...

LANDOLFAS. Jokio pavojaus &ia néra — jis nejsimena veido.
Ziuri daugiau j apranga, o ne j Zmogy.

DONA MATILDA. Juo geriau man.

DI NOLIS. Eime, Frida, eime! Eik$ ir tu su mumis, Titai!

BELKREDIS. Na, ne... Jeigu ji pasilieka (rodo | markize), pasilieku
ir as.

DONA MATILDA. Jis man visai nereikalingas!

BELKREDIS. A$ nesakau, kad esu jums reikalingas. Bet noriu taip
pat jj pamatyti. Argi negalima?

LANDOLFAS. Kodél gi ne? Gal net geriau, kad busite trise.

ARIALDAS. Bet tuomet, pone?..

BELKREDIS. Suraskit kokj lengva vaidmenj ir man.

LANDOLFAS (Arialdui). Tegu bus kliunietis...

BELKREDIS. Kliunietis? Kas tai per vienas?

LANDOLFAS. Vienuolis benediktinas i§ Kliuni abatijos. Atseit
monsinjoro palydovas. (Arialdui) Eik! Eik! (Bertoldui) Tu irgi
eik ir nesirodyk Cia visa dieng. (Bet vos jam pasukus prie dury,
Saukia) Palaukite. (Bertoldui) Atne$k drabuiius, kuriuos jis tau
jduos. (Arialdui) O tu eik ir tuftuojau praneSk, kad atvyko
kunigaikstiené Adelaida ir monsinjoras Hugas Kliunietis. Supra-
tai?

Arialdas ir Bertoldas dingsta pro pirmgsias duris
desinéje

DI NOLIS. Na, mes ifeinam. (ISeina su Frida pro duris kai-
réje)

DAKTARAS (Landolfui). Tikiuosi, jis palankiai mane sutiks, pamatgs
su Hugo Kliuniec¢io abitu?

LANDOLFAS. Labai palankiai. Biikite ramus. Monsinjoras visada
¢ia budavo priimamas su didele pagarba. Ir jus bikite rami, ponia
markize. Jis visada prisimena, kad dvi dienas lauké ant sniego ir,
tik judviem uZtarus, beveik sustinges buvo jleistas j Kanosos pilj
pas popieziy Grigaliy VII, kuris jo nenoréjo priimti.

BELKREDIS. Atsiprasau, o a3?

LANDOLFAS. O jus pagarbiai laikysités nuo3aly.

DONA MATILDA (supykusi, labai nervingai). Verciau jis iSeitumét!

BELKREDIS (tyliai, suirzes). Jus labai susijaudinus...
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DONA MATILDA (isdidziai). A$ tokia kaip visada! Duokit man
ramybe!

leina Bertoldas su drabuZiais

LANDOLFAS (pamates jj). A, $tai ir kostiumai! Sita mantijag —
markizei.

DONA MATILDA. Palaukit, nusiimsiu skrybéle. (Nusiima ir paduoda
Bertoldui)

LANDOLFAS. Nunesk ja tenai. (Paskui markizei, gestu rodydamas,
kad nori uidéti jai ant galvos kunigaikstienés karung) Galima?

DONA MATILDA. Dieve mano, negi ¢ia néra jokio veidrodZio?

LANDOLFAS. Yra ten. (Rodo | duris kairéje) Jeigu ponia markize
nori pati...

DONA MATILDA. Taip, taip, geriau a¥ pati; duokite $en, tuojau
uZsidésiu.

Pasiima skrybéle ir iSeina su Bertoldu, kuris nesa mantijq
ir kariing. Tuo tarpu daktaras ir Belkredis ripestingai velkasi
benediktiny abitais
BELKREDIS. Tiesa pasakius, a§ niekad nesitikéjau, kad man teks
vaizduoti benedikting. O, neabejoju, $i beprotybé apséiai kainuoja
pinigo!
DAKTARAS. Taigi! Kaip ir daugelis kity beprotybiy...
BELKREDIS. Kai joms gali 3vaistyti tévy palikima...
LANDOLFAS. Taip, pone. Mes turime pilng garderoba to meto
kostiumuy, puikiai pasitity pagal senovinius modelius. Tai mano
pareiga: a$ kreipiuos j geriausias teatry siuvyklas. Atsieina bran-
giai.
leina dona Matilda, pasipuoSusi mantija ir kariina

BELKREDIS (susiZavéjes). Ak, nuostabu! Tikra karaliené!

DONA MATILDA (isvydusi Belkredj, prapliumpa juoktis). O dieve!
Vertiau nusivilkit! Nejmanoma | jus Ziuréti. Atrodote lyg strutis,
aptaisytas vienuoliu!

BELKREDIS. Paivelkit j daktara!

DAKTARAS. Kantrybés... kantrybés...

DONA MATILDA. Ne, jus ne taip blogai atrodot, daktare. O jis,
Belkredi, tiesiog juokingas!

DAKTARAS (Landolfui). Vadinasi, &ia buna daug priémimy?
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LANDOLFAS. Pasitaiko. Kartais jis jsako, kad atvykty tas ar kitas
personaZas, ir tuomet reikia ieSkoti, kas suvaidinty ta vaidmen;j.
Netgi motery...

DONA MATILDA (jskaudinta, bet stengdamasi tai nuslépti). Al
Netgi motery!

LANDOLFAS. Pirmiau, taip... Daugelj...

BELKREDIS (juokdamasis). O, nuostabu! Apsirengusiy (rodyda-
mas | markize) Sitaip?

LANDOLFAS. Na Zinot, i$ ty, kurios...

BELKREDIS. Kurios sitlosi, suprantu! (Vylingai Sypsosi markizei)
Ziurékit, jums darosi pavojinga!

Atsidaro antrosios durys desinéje ir pasirodo Arialdas

ARIALDAS (pirmiausia jis slapéiomis duoda Zenklq visiems nutilti,
o paskui iskilmingai paskelbia). Jo didenybé imperatorius!

leina du tarnai ir sustoja prie sosto; paskui tarp
Ordulfo ir Arialdo, kurie pagarbiai laikosi kiek uZpakaly,
pasirodo Henrikas IV.Kokiy penkiasdesimt mety, labai
iSblyskes, jau Zilais ant pakauSio plaukais; ant smilkiniy ir
kaktos plaukai nudaZyti ryskiai geltona, kone vaikiska spalva;
tragiskai blyskiuose skruostuose — dvi raudonos démés, irgi
labai ryskios, tartum léliy. Ant karaliSky drabuZiy apsivilkes
atgailautojo asuting kaip Kanosoje. Akyse — kraupus, nervin-
gas susikaupimas, nesiderinantis su apranga, bylojancia apie
grynai demonstratyvy nusiZeminimgq ir atgailavimg, mat to
nusizeminimo jis jauciasi nenusipelngs. Ordulfas nesa
abiem rankom imperatoriaus kariing, Arialdas skeptrq
ir aukso rutulj su kryZium virsuje

HENRIKAS IV (nusilenkia pirmiau donai Matildai, paskui dakta-
rui). Kunigaikstiene... Monsinjore... (Ziari | Belkredj, ketina ir
jam nusilenkti, bet atsigreZia j priéjusi Landolfq ir su nepasiti-
kéjimu pasnabidom klausia) Ar &a Petras Damijonas'??

LANDOLFAS. Ne, jusy didenybe, ¢ia vienuolis i§ Kliuni, abato
palydovas.

HENRIKAS IV (su vis didéjanéiu nepasitikéjimu vél jsmeigia akis |
Belkredj ir, matydamas, kad tasai suglumes, baimingai atsigreia
i donq Matildq ir daktarg, tarytum klausdamas juos patarimo,
iSsitiesia visu ugiu ir Saukia). Cia Petras Damijonas! Veltui, téve,
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Ziurit j kunigaikstiene! (Staiga pasisuka | dong Matildq, lyg noré-
damas uZkirsti keliq pavojui) Prisiekiu jums, kunigaikstiene, pri-
siekiu jums, mano jausmai jusy dukrai pasikeité! PrisipaZjstu, jeigu
jis (rodydamas | Belkredj) nebuty pas mane atéjes su popieZiaus
Aleksandro'? interdiktu, a§ biidiau idsiskyres su ja! Taip, buvo
Zmogus, pasiruo$gs palaiminti skyrybas uZ $imtg dvide$imt dva-
ry,— tai Mainco vyskupas. (Zvilgteli | kiek suglumusi Landolfq
ir skubiai priduria) Bet §iuo metu man nevalia blogai kalbéti apie
vyskupus. (Pagarbiai atsigreZia | Belkredj) AS jums dékoju, pati-
kékit, dékoju dabar, Petrai Damijonai, uZ t3 interdiktg! Visas mano
gyvenimas pilnas pazeminimy: mano motina, Adalbertas, Triburas,
Goslaras, o dabar — $i a3utiné, kuria, kaip matote, vilkiu. (Umai
pakeicia tonq ir kalba | 3alj, tartum repetuodamas vaidmenj) Ne-
svarbu! Minties aiSkumas, jivalgumas, santirumas ir kantrybé
sunkia valanda! (Paskui atsigreZia | visus ir kalba su graudiiu
rimtumu) A3 moku atitaisyti savo klaidas ir nusiZeminsiu netgi
prie$ jus, Petrai Damijonai! (Zemai lenkiasi ir taip lieka nusilen-
kes, paskui, tartum pagautas neaiskaus jtarimo, kuris ji skatina
lyg pries savo valiq kalbéti grasinamu tonu) Ar tik ne jus sklei-
dziate $lyk3tius gandus, esa $ventoji mano motina Agnieté'* pa-
laikiusi neleistinus rysius su vyskupu Henriku Augsburgie&iu'!

BELKREDIS (tuo tarpu, kai Henrikas IV vis dar tebelinkso grésmin-
gai nukreipes | ji pirtq, prisideda rankgq prie krutinés ir paneigia) .
Ne... ne al... ne...

HENRIKAS IV (atsitiesia). Ne jis, taip? Tai $mei%tas! (NuZvelgia
ji» paskui sako) AS netikiu, kad jus galétumét. (Prieina prie dak-
taro ir timpteli ji uz rankovés, Selmiskai pamerkdamas akj) Tai
»anie“! Vis jie, monsinjore!

ARIALDAS (atsiduses, tyliai, lyg norédamas padéti daktarui). Taip,
vyskupai grobikai.

DAKTARAS (vaidindamas savo vaidmenj, pasisuka | Arialdg). O
taip, jie... jie...

HENRIKAS 1V. Jiems vis negana! Varg$as berniukas, monsinjore...
Zaidé sau ramus, né netinodamas, kad jis karalius. Mane pavogé
i$ motinos 3eSeriy mety ir pasinaudojo manim, nei¥manéliu, prie$
ja ir pries padia dinastijos galybe, viska niekindami, viska vogdami,
vienas godesnis u% kita: Anas'® labiau uZ Stepong'’, Steponas la-
biau uZ Ana!
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LANDOLFAS (pasnabidom, atkakliai, norédamas kitur nukreipti
jo démesj). Jusy didenybe...

HENRIKAS 1V (tuojau atsigrezia). Taip, taip! Man $iuo metu neva-
lia blogai kalbéti apie vyskupus. Bet tas $meiZtas apie mano moting,
monsinjore, periengia ribas! (Ziari | markize ir susigraudina)
AS3 negaliu net jos apraudoti, kunigaikstiene. Kreipiuosi j jus; jusy
Sirdyje tikriausiai gyvas motinystés jausmas! Ji buvo atvaZiavusi
pas mane i$ savo vienuolyno pries§ kokj ménesj. Dabar gavau Zinia,
kad ji miré. (Nutyla labai susijaudines, paskui sielvartingai nusi-
Sypso) Negaliu jos apraudoti, nes jeigu jus dabar Cia, o a$ Sitaip
apsirenggs... (rodo { savo aSuting) vadinasi, man dvideSimt 3eSeri
metai.

ARIALDAS (bemaZ pusbalsiu, maloniai, norédamas jj paguosti).
Vadinasi, ji gyva, jusy didenybe!

ORDULFAS (tokiu pat tonu). Ir tebéra savo vienuolyne!

HENRIKAS 1V (atsigreZia ir zZiuri | juos). Taip, ir a$ galiu savo siel-
vartg atidéti kitam laikui. (Kone koketiskai rodo markizei dazytus
savo plaukus) Paziurékit, dar geltoni... (Paskui tyliai, lyg patikeé-
damas paslaptj) Tik dél jusy! Man to nereikia! Bet iSorés bruozai
irgi svarbu. Tai laiko Zenklai, ar ne, monsinjore! (Vél prieina prie
markizés ir Ziari i jos plaukus) E... a$ matau, kad... ir jus, kuni-
gaikstiene... (Primerkia vienq akj ir iSraiskingai mosteli ranka)
E, italé... (Iyg norédamas pasakyti ,netikra“, bet be paniekos Se-
Sélio, netgi su paSaipiu susizavéjimu) Sergék dieve, kad imciau
bjaurétis ar stebétis! Tustybé! Niekas nenori pripaZinti tamsios ir
lemtingos galios, nubrézianéios ribas musy valiai. Bet jeigu jau
gimei, tai ir mirsi! Ar jis noréjot gimti, monsinjore? A3 nenoréjau.
Ir tarp 3iy dviejy fakty, nepriklausanéiy nuo musy valios, atsitinka
tiek nepageidaujamy jvykiu, su kuriais norom nenorom taikstomeés!

DAKTARAS (taria kelis bereik§mius zodzius, atidZiai ji stebédamas).
Taip, taip, deja!

HENRIKAS 1V. Taigi mat! O taikstantis atsiranda tusti tro3kimai.
Moteris nori tapti vyru, senis — jaunuoliu... Niekas i§ musy ne-
meluoja ir neapsimeta! Dar daugiau: mes gera valia neSiojame
prasimanytas kaukes. Jus stovite nejudédamas, monsinjore, ir lai-
kote abiem rankom savo $venta abita, o i§ rankoviy jums slysta ir
iSsprista kaip gyvaté kaZkas tokio, ko jus nepastebite. Gyvenimas,
monsinjore. O paskui nustebsite, staiga suprates, kad jis pabégo
nuo jusy. Kiek apmaudo ir pykéio ant saves paties; kiek grauza-
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ties, taip, taip, kiek grauZzaties! Ak, kad jis Zinotumét, kiek karty
man taip buvo! Savo veide maéiau tokj siauba, kad negaléjau Ziu-
réti... (Eina prie markizés) Ar jums taip niekada néra atsitike,
kunigaikstiene? Jums rodosi, kad visada buvote tokia pat? O dieve,
betgi viena karta... Kaip jus galéjot Sitaip pasielgti... (jis taip jdé-
miai jremia | jq akis, kad ji vos nenualpsta) taip, biitent ,3itaip* —
juk mudu suprantam vienas kita! Bikit rami, a$ niekam to nepasa-
kysiu! Ir jis, Petrai Damijonai, galéjot buti tokio Zmogaus drau-
gas...

LANDOLFAS (tokiu pat tonu). Jisy didenybe...

HENRIKAS IV (skubiai). Ne, ne, a8 neminésiu jo vardo. Zinau, kad
jam bus baisiai apmaudul.. (Greit atsigrezia | Belkredj) O jus...
o jus... ka jus manote apie tai?.. Juk mes visi laikomeés jsikibe savo
nuomonés nelyginant savo kaukés, pana$iai kaip senelis, kuris
daZosi plaukus. Argi svarbu, kad jums mano plaukai atrodo daZyti,
o ne tokie, kokie yra i§ tikryjy? Jus, kunigaikstiene, ailku, irgi
daZotés plaukus, bet ne dél to, kad norite apgauti kitus ir save; jus
tik norite Siek tiek, bent trupuiuka atrodyti kitaip veidrodyje. AS
daZausi juokais. Jiis daZotés rimtai. Bet patikékit, kadangi daZotés
rimtai, tai ir jus, kunigaikitiene, ne$iojate kauke; kalbu ne apie
garbinga kariing ant jusy galvos, a$ lenkiuosi prie$ jg, ir ne apie
jusy kunigaikstiska mantija — a$ tik kalbu, kad jus norite dirbtinai
iSlaikyti atsiminimga apie $viesius savo plaukus, kurie kadaise jums
taip tiko, arba tamsius — jei buvote bruneté. Jis norite i$laikyti
dylantj savo jaunystés atvaizdg. O jus, Petrai Damijonai, menate
save, savo darbus kaip sapng, kaip praeities.vaidala, slypintj sie-
loje, ar ne? Ir a$ viskg menu lyg sapng — juk, geriau pagalvojus,
gyvenime tiek daug neiaikinamy dalyky... O!-Cia nieko nuosta-
baus, Petrai Damijonai; rytoj $i diena irgi atrodys lyg sapnas! (Stai-
ga idiikes griebiasi u? aSutinés) Sita aSutiné! (Kone su laukiniu
dZiaugsmu stengiasi jq nusiplésti)

Tuo tarpu prie jo skubiai pribéga issigande Arialdas, Landol-
fas ir Ordulfas, lyg ketindami jj sulaikyti

Ak, po 3imts! (Traukiasi atatupstas, nusiplésia aSuting, rékia
jiems) Rytoj Bresanonéje'® dvide$imt septyni vokiediy ir lombardy
vyskupai pasiraSys drauge su manim popieZiaus Grigaliaus VII
nuvertimo akta; jis ne Sventasis tévas, o tariamas vienuolis!
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ORDULFAS (su kitais dviem maldauja ji nutilti). Jusy didenybe,
jusy didenybe! Dél dievo meilés!

ARIALDAS (gestu jam siulo vél apsivilkti aSuting). Pagalvokit, ka
kalbate!

LANDOLFAS. Monsinjoras su kunigaikitiene pasiruod¢ jus gintil
(Slapcia rodo 3enklus daktarui, kad ir tas tuétuojau kq nors pa-
sakyty)

DAKTARAS (suglumes). Taip... taip... Mes atvykome jiisy apginti.

HENRIKAS 1V (atgailaudamas, beveik issigandes, vél leidZiasi ap-
velkamas aSutine). Atleiskite... taip, taip... atleiskite... atleiskite,
monsinjore; atleiskite, kunigaikstiene... A§ jaudiu, dievaZi, jauéiu
visg prakeikimo sunkybe! (Lenkiasi abiem rankom susiémes galvq,
tartum laukdamas, kad tuojau ant jos kazkas uzgrius; valandéle
stovi tokia poza, paskui kitu balsu, nekeisdamas pozos, tyliai sako
Landolfui, Arialdui ir Ordulfui) NeZinau, kodél man $iandiena
nesiseka biiti nusiZeminusiam jo akivaizdoj. (Slapéia rodo | Belk-
redj)

LANDOLFAS (pusbalsiu). Todél, kad jis, jusy didenybe, uisispyres
laikote jj Petru Damijonu, o &ia anaiptol ne jis.

HENRIKAS IV (baimingai zvilgéiodamas j jj). Cia ne Petras Da-
mijonas?

ARIALDAS. O ne, &ia paprastas vienuolis, jisy didenybe!

HENRIKAS IV (sunkiai atsiduses, su liidesiu). Ak, né vienas miisy
nesuvokia, kg daro, kai pasiduoda instinktui... Gal jis, kunigaiks-
tiene, suprasite mane geriau u% kitus, nes esate moteris. [Tai didi
ir lemtinga valanda. A§ galé&iau va dabar, kol kalbu su jumis, pasi-
telkti Lombardijos vyskupus ir, jy padedamas, suimti popieZiu,
ikalinti jj 8ioj pily, jsiveriti | Roma ir i§rinkti ten antipopieZiy,
paduoti ranka Roberui Giskarui'® ir sudaryti su juo sajunga. Gri-
galius VII buty Zuves! Bet a$ nepasiduodu pagundai ir, patikékit,
elgiuosi protingai. A3 jaudiu laiko dvasig ir didyb¢ to Zmogaus,
mokancéio biiti tuo, kuo turi biiti: popieZium! Gal imsite juoktis i§
mangs, matydami mane $itaip apsitaisiusj? Nejaugi bisite tokie
kvaili ir nesuprasite, kad $ig atgailautojo a3utine apsivilkau poli-
tinés i$minties skatinamas! Sakau jums, galbut rytoj mes apsikei-
sime vaidmenimis! Ir ka tada jus darysite? Juoksités i§ popieZiaus
kalinio apdaru? Ne. Mudu — lygiis. Siandien a$ persirengiau at-
gailautoju; rytoj jis persirengs kaliniu. Bet vargas tam, kas nemoka
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nesioti savo kaukeés, nesvarbu, karaliaus ar popieZiaus. Gal $iandien
jis pernelyg Ziaurus; gal ir taip] * Pagalvokit, kunigaikstiene, kad
Berta, jusuy dukté, kuriai, kartoju jums, mano jausmai pasikeité
(staiga atsigrezia | Belkredj ir rékia jam j veidq, tartum tas sakyty:
»ne“), pasikeité, pasikeité, nes ta siaubinga valanda ji buvo man
tokia maloni ir atsidavusi... (stabteli dusdamas nuo riistybés ant-
pludzio, stengiasi susivaldyti ir uZgniausti dejone; paskui su meiliu
ir sielvartingu nuolankumu vél kreipiasi j markizg) Ji atvaZiavo
su manim, kunigaikstiene; ji apacioj, kieme; ji panoro sekti man
i$ paskos kaip elgeta ir 3alo, $alo dvi naktis lauke ant sniego! Jus
jos motina! Jusy $irdis turéty apsipilti krauju i3 gailesCio, jus turé-
tumét drauge su juo (rodo | daktarg) maldauti popieziy, kad mums
atleisty, kad priimty mus!

DONA MATILDA (drebédama, vos girdimu balsu). Taip, taip, tuo-
jau!

DAKTARAS. Mes stengsimés, stengsimés!

HENRIKAS IV. Ir dar vienas dalykas! Dar vienas! (SusiSaukia juos
aplink ir kalba tyliai, paslaptingai) Maza, kad jis mane priims.
Jus Zinote, kad jis gali ,viska“, sakau jums, ,viskg“. Jis netgi iS-
$aukia mirusiyjy véles! (Musasi | krating) Stai a¥! Jus matote
mane! Ir néra tokio magijos meno, kurio jis neidmanyty! Taigi,
monsinjore, kunigaikstiene, mano tikroji bausmé yra ta — Ziuré-
kit (beveik su baime rodo | savo portretq sienoje) ,— kad a$ ne-
begaliu iSsivaduoti i§ ty burty! Dabar atgailauju ir atgailausiu,
dievazi, atgailausiu tol, kol jis mane priims. Bet paskui, kai jis i$-
vaduos mane nuo prakeikimo, judu abu maldausite popieZiy,—
nes jis turi tokia galia — i$vaduoti mane i§ &ia (vél rodo | portretq)
ir leisti man nugyventi visa ta vargang mano gyvenima, i§ kurio esu
iSmestas... Negalima juk amZinai buti dvidesimt $eSeriy mety, ku-
nigaikstiene! A§ prasau jus ir dél jusy dukters: kad galéciau jg my-
léti, kaip ji verta, dabar, kai mane taip sugraudino ir nuteiké jusy
gailestingumas! Stai! Tik tiek. AS jusy valioje... (Lenkiasi) Kuni-
gaikStiene! Monsinjore! (Vis tebelinkéiodamas, traukiasi prie
dury, pro kurias buvo jéjes; taliau pamato nusigrezusi Belkredj,
kuris priéjes klausési, ir jam kyla jtarimas, kad Sis nori pavogti

* Lauitiniais skliaustais iSskirtus fragmentus Cia ir 198 psl. galima ileisti, norint
pagreitinti tragedijos veiksma. (Autoriaus past.)
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imperatoriskajq karung, padétq ant stalo, todél pribéga, paima
ja ir paslepia po asutine; su Selmiska Sypsena akyse ir lupose vél
pakartotinai linkéioja ir dingsta)

Markizé nepaprastai susijaudinusi, beveik apalpusi, sunkiai
krinta | kréslg

Uidanga
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ANTRAS VEIKSMAS

Kita salé, greta sosto salés, apstatyta grieitais senoviniais
baldais. Kairéje du langai | sodq. Scenos gilumoje durys. De-
Sinéj durys | sosto sale. Tos paclios dienos popieté

Scenojedona Matilda,daktaras irTitas Belk-
redis. Vyrai tebesisneka, bet dona Matilda laikosi skyrium.
Ji niari, matyt, jq erzina jydviejy pokalbis, kurio nesiklausyti
negali — mat ji apimta tokio jaudulio, kad viskas nejucia
traukia jos démesj, kliudo susikaupti ir apgalvoti sumanymg,
uzvaldziusj visas jos mintis. Jydviejy pasnekesys traukia jos
démesj dar ir todél, kad ji instinktyviai jaucia, jog pasisalinti
Siuo metu negalima

BELKREDIS. Gal ir jusy teisybé, brangusis daktare, bet man taip
atrodo.

DAKTARAS. NesiginCysiu su jumis; bet vis délto many¢iau, kad taip
tik... atrodo.

BELKREDIS. Atsipralau: jis pats taip saké, ir gana aiSkiai! (Atsigre-
Zia | markize) Juk tiesa, markize?

DONA MATILDA (atitrakusi nuo savo minéiy, pasisuka i ji). Ka jis
saké? (Paskui, nepritardama) Ak taip... Bet dél kitos prieZasties,
negu jiis manote.

DAKTARAS. Jis turéjo galvoj miisy apdara: jisy mantija (rodo |
markize) ir musy benediktiny abitus. Visa tai labai vaiki$ka.
DONA MATILDA (staiga vél atsigrezia pasipiktinusi). Vaikiska?

Kga jus kalbat, daktare?

DAKTARAS. Taip, vaiki$ka! Atsipradau, leiskite man uzbaigti, marki-
ze. Bet, kita vertus, kur kas sudétingiau, negu jus manote.

DONA MATILDA. Man, prieingai, viskas atrodo ai$ku.
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DAKTARAS (atlaid?iai Sypso kaip specialistas, kalbgs su neiSma-
néliais). Matote, reikia jsigilinti j savita pami$éliy psichologija;
patikékite, pamisélis mato, puikiausiai mato, jog prie§ jj — persi-
renge imoneés; tadiau, nors tai ir supranta, jis tiki, ponai, tiki kaip
vaikas, kuris Zaidimo neskiria nuo tikrovés. Todél a¥ ir sakau: vai-
kiska. Bet sykiu ir labai sudétinga, ir $tai kodél: jis puikiausiai su-
vokia, kad pats sau, prie§ patj save — jis tik atvaizdas, va tas at-
vaizdas! (Turi galvoj portretq sosto saléje ir rodo pirstu | kaire)

BELKREDIS. Jis pats taip saké!

DAKTARAS. Taigi! Atvaizdas, kuriam rodosi Kkiti atvaizdai: atseit
misy atvaizdail Ir $tai, beprotybés ap3viestas, jZvalgus jo protas
tuctuojau pastebi, kuo skiriasi jo atvaizdas nuo miusiskiy: pastebi
tai, kas mumyse, misy atvaizduose netikra. Ir pajunta nepasiti-
kéjima. Pamiséliai labai nepasitikintys. Stai ir viskas! Jis, Zinoma,
negaléjo suprasti, kad mes vaidiname dél jo, i$ gailesCio. O jo paties
vaidyba mums pasirodé ypac tragiska, nes lyg tyia — supranta-
te? — nepasitikéjimo skatinamas, j ja Zitréjo butent kaip j vaidyba;
matote, jis irgi vaidina: ateina pas mus nusidaZes smilkinius bei
skruostus ir prisipaZjsta, jog viskg daro tycia, juokais!

DONA MATILDA (vél jSirdusi). Ne, ne, daktare! Ne, ne!

DAKTARAS. Kaipgi ne?

DONA MATILDA (ryZtingai, virpédama). Esu tikra, kad jis mane
pazino!

DAKTARAS. Negali batil.. Negali bitil..

BELKREDIS (tuo pat metu). Ka jis!

DONA MATILDA (dar ryzitingiau, beveik konvulsingai). Patikeékit,
jis paZzino mane! Kai priéjo aréiau, pasikalbéti, kai paZvelgé man
i akis, staCiai j akis — jis paZino mane!

BELKREDIS. Betgi jis kalbéjo apie jisy dukterj...

DONA MATILDA. Netiesa. Apie mane! Jis kalbéjo apie mane!

BELKREDIS. Taip, galbut, kai uZsiminé...

DONA MATILDA (staiga, tiesiai). Apie daZytus mano plaukus! Bet
juk girdéjote, kad jis tuCtuojau pridureé: ,arba atsiminima apie
jisy tamsius plaukus, jei buvote bruneté*. Jis prisiminé, kad ,,tuo-
met* buvau bruneté.

BELKREDIS. Et jau, et!

DONA MATILDA (nepaisydama jo, atsigreZia | daktarqg). Mano
plaukai, daktare, i$ tikryjy buvo tamsiis — kaip dukters. Todél
jis ir uZsiminé apie ja!
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BELKREDIS. Betgi jis nepaZjsta jisy dukters! Niekad néra jos mates!

DONA MATILDA. Taigi! Jiis nieko nesuprantate! Kalbédamas apie
mano dukterj, jis turéjo galvoj mane — tokia, kokia a3 buvau
tuomet!

BELKREDIS. O, beprotybé uzkretiama! UZkreciama!

DONA MATILDA (tyliai, su panieka). Uzkre¢iama? Kvailys!

BELKREDIS. Atleiskit, ar jus kada nors buvote jo Zmona? Jis klie-
déjo, girdi, jusy dukté — tai jo Zmona Berta Suzieté.

DONA MATILDA. Aiskus dalykas! Mat a$ jau nebe bruneté, kokia
jis mane pamena, o blondiné, atvaZiavusi kaip Adelaida — jo Zmo-
nos motina. Mano dukté jam neegzistuoja; jis niekada jos néra
mates, kaip jus pats sakéte. Todél negali Zinoti, ar ji blondiné, ar
bruneté.

BELKREDIS. O dieve mano! Jis pasaké ,,bruneté* tik $iaip sau; pami-
néjo plauky spalva apskritai, kokios daZniausiai buna jaunos mote-
rys — blondinés arba brunetés! O jis kaip visada éméte fantazuoti!
Daktare, ji saké, kad man nereikéjo ¢ionai vaZiuoti; 0 mano ma-
nymu, jai paéiai nereikéjo vaZiuoti!

DONA MATILDA (akimirkq suglumusi nuo BelkredZio pastabos,
greit atsigauna, taiau dar nerami, kamuojama abejoniy). Ne...
ne... jis kalbéjo apie mane... Jis visg laikg kalbéjo man, su manim,
apie mane...

BELKREDIS. Na kg jus! Jis né valandélés nedavé man atsikveépti, o
jus sakote, kad jis visa laika kalbéjo apie jus! Gal jums pasirodé, kad
jis turéjo galvoje jus, net ir kalbédamas su Petru Damijonu?

DONA MATILDA (provokuojamu tonu, beveik periengdama visas
padorumo ribas). Ka gali Zinoti! O sakykite, kodél jis tuétuojau,
nuo pat pirmos akimirkos, pajuto antipatija jums, vien tiktai jums?

Jos klausimo tonas persa tik vieng atsakymgq: ,,Todél, kad jis
suprato, jog jis — mano meiluZis!* BelkredzZiui tai taip aiSku,
kad jis suglumes nutyla kvailai Sypsodamas

DAKTARAS. Atleiskite! Taip galéjo atsitikti dar ir dél to, kad jam
buvo pranes$ta vien apie kunigaikstienés Adelaidos ir Kliuni abato
vizitg. ISvydes trelig asmenj, apie kurj nebuvo pranesta, jis tuojau
pajuto nepasitikéjima...

BELKREDIS. Taigi, taigi, tas nepasitikéjimas ir jkvépé jam mintj,
jog a$ jo priefas Petras Damijonas! Bet jeigu ji jsikalé | galva, kad
jis ja paiino...
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DONA MATILDA. Be abejo! Tai supratau i$ jo akiy, daktare: Zinote,
kada $itaip Ziurima, nebelieka jokios abejonés! Galbut tai buvo tik
viena akimirka! Ka a$ Zinau?

DAKTARAS. Galimas daiktas: akimirkg nu$vito protas...

DONA MATILDA. Gal ir taip! Ir tuomet visa jo kalba man pasirodé
kupina apgailestavimy dél mano ir jo jaunystés, dél tos siaubingos
nelaimés, visam laikui uzspaudusios jam kauke, kurios jis nebegali
atsikratyti, nors ir labai, labai nori!

BELKREDIS. Sit kaip! Kad pamilty jisy dukterj? O gal jus, sugrau-
dinusig jj savo uZuojauta?

DONA MATILDA. Patikékit, a$ jj labai uzjauciu!

BELKREDIS. Matau, markize! Jis taip jo gailités, kad burtininkas
cia jZiuréty stebukla.

DAKTARAS. Leiskite dabar man tarti Zodj. A$ nedarau stebukly,
nes esu gydytojas, o ne burtininkas. A$ labai atidZiai klausiausi,
ka jis kalbéjo, ir kartoju, kad tasai specifinis kliedéjimo sklandu-
mas, budingas kiekvienai manijai, jam jau akivaizdziai... kaip ¢ia
pasakius? — sutrikes. Zodziu, jo kliedesio elementai nebe taip
tvirtai susij¢ vienas su kitu. Man regis, jis vargiai beislaiko prisi-
imtos asmenybés pusiausvyra, nes staigus sgmonés prasvieséjimai
ji panardina — ir tat labai dZiugu — &ia j prasidedancios apatijos
ar veikiau liguisto vangumo busena, ¢ia | masliag melancholija, o
tatai rodo — taip, tikrai rodo — nemenka proto aktyvuma. Karto-
ju, tai labai dZiugus faktas. Ir dabar, jeigu tas staigus smugis, kurj
sumanéme...

DONA MATILDA (pasisukdama | langq, gailiu ligonés tonu). Bet
kodél iki Siol negrjita automobilis? AS liepiau puse¢ keturiy...

DAKTARAS. Apie ka jus kalbate?

DONA MATILDA. Apie automobilj, daktare! Dabar jau po pusés
keturiy!

DAKTARAS (issiémes laikrodj, ziuri § jj). E, jau po keturiy!

DONA MATILDA. Prie§ pusvalandj jis turéjo buti ¢ia. Bet kaip pa-
prastai...

BELKREDIS. Gal neranda suknios.

DONA MATILDA. AS jiems tiksliai nusakiau, kur ji yra! (Labai ne-
kantraudama) Geriau buciau siuntusi Frida... Kur Frida?

BELKREDIS (Zvelgdamas pro langg). Turbit sode, su Karlu.

DAKTARAS. Jis jtikins ja, kad néra ko baimintis...
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BELKREDIS. Cia ne baimé, daktare; netikékit! Jai &ia nuobodu,
nejdomu.

DONA MATILDA. Biikit maloniis, nejkalbinékit jos. A Zinau jos
buda!

DAKTARAS. Kantriai lauksime. Viskas jvyks vienu mirksniu, ir rei-
kia, kad tai buty vakare. Jeigu mums pasiseks jj sukrésti, tai yra
vienu smiugiu nukirsti jau silpnus saitus, siejancius jj su ta fikcija,
graZinti jam tai, ko pats pra$é, sakydamas: ,,Negalima juk amzZinai
biti dvideSimt 3eSeriy mety, kunigaikstiene!* — ir i§vaduoti nuo
tos bausmeés, kurig pats vadina pasmerkimu... ZodZiu, jeigu mums
pavyks staiga duoti jam pajusti laiko skirtuma...

BELKREDIS (skubiai). Jis bus idgydytas! (Paskui skanduodamas
su ironija) Mes jj i$-lais-vin-sim!

DAKTARAS. Yra vilties, kad ,,uisuksim* jj kaip laikrodj, sustojusj
tam tikra valanda. Ir $tai mes, galima sakyti, su laikrodZiu rankoj
dabar laukiame, kada i$mu$ ta valanda! Staigus kresteléjimas —
ir jis vél ims tikséti ir rodyti laika, tiek ilgai stovéjes.

Tuo tarpu pro duris scenos gilumoje jZengia markizas
Karlas di Nolis

DONA MATILDA. A, Karlas!.. O Frida? Kur ji dingo?

DI NOLIS. Ji ¢ia, tuojau ateis.

DAKTARAS. Ar automobilis griZzo?

DI NOLIS. Taip.

DONA MATILDA. GrjZo? Ar atveZé suknig?

DI NOLIS. Seniai.

DAKTARAS. O, puiku!

DONA MATILDA (virpédama). Kur ji? Kur?

DI NOLIS (guzéioja pecliais, liudnai Sypsodamas kaip Zmogus, neno-
romis taikstgsis su nederamu pokstu). Tuojau pamatysite... (Rodo
i duris scenos gilumoje) Ji ten...

Tarpdury pasirodo Bertoldas

BERTOLDAS (iskilmingai paskelbia). Jos Sviesybé markizé Matilda
Kanosieté.

Tuojau jiengia F rid a, nepaprastai graZi ir didinga, apsi-
vilkusi puosnia senovine motinos suknia, ,,markizés Matildos
Toskanietés” suknia, ir atrodo lyg gyvas sosto salés portretas
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FRIDA (eidama pro 3emai nusilenkusj Bertoldq, pasaipiai ir isdidziai
jam sako). Toskanieté, Toskanieté, meldziamasis. Kanosa — tai
mano pilis.

BELKREDIS (gérédamasis ja). Ziurékit! Ziurékit! Atrodo lyg nebe
ta!

DONA MATILDA. Atrodo lyg a$! Dieve mano, ar matote? Sustok,
Frida! Matote? Tiesiog gyvas mano portretas!

DAKTARAS. Taip, taip... Tobulas! Tobulas portretas!

BELKREDIS. O taip, nerandu zodziu... Ziurékit! Koks grozis!

FRIDA. Nejuokinkit manes — truks siulés! Bet ir liemuo tavo, mama,
buvo! AS turéjau susitraukti lyg sraigé, kad jljs¢iau!

DONA MATILDA (nervingai taiso jai suknig). Palauk... Sustok...
Cia rauk3lés... Ar tau i3 tikro ji tokia ankita?

FRIDA. Distu! Baikim greiciau, dél dievo meilés!..

DAKTARAS. Turim sulaukti vakaro...

FRIDA. Ne, ne, a$ neistversiu, neistversiu iki vakaro!

DONA MATILDA. Kam gi ja apsivilkai i$syk?

FRIDA. Kai tik pamaciau! Neatsispyriau pagundai'..

DONA MATILDA. Galéjai bent mane pasiSaukti! Buciau padéjusi.
Dieve mano, ji dar visa susiglamzZiusi...

FRIDA. Matiau, mama. Cia senos raukslés. Bus sunku islyginti.

DAKTARAS. Nesvarbu, markize! Iliuzija puikiausia! (Paskui pri-
eina ir kvie¢ia jq aréiau prie dukters, bet praso jos neuZstoti)
Atleiskit. Stokit va $itaip... ¢ion... Siek tiek atokiau... truputj ar-
Ciau...

BELKREDIS. Kad bty justi laiko skirtumas!

DONA MATILDA (pasigreZdama | jj, atsainiai). DvideS§imt mety!
Baisi praraja, a?
BELKREDIS. Neperdékim!

DAKTARAS (labai sutrikes, norédamas atitaisyti klaidg). Ne, ne...
A3... a3... turéjau galvoj apdarus... Noréjau paZiuréti...

BELKREDIS (juokdamasis). O, daktare, tarp apdary — ne dvide-
$imt mety! AStuoni $imtai! Bedugné! Jus i§ tikro norite, kad jis
vienu 3uoliu perSokty (rodydamas i pradziiy | Fridq, o paskui |
markize¢) nuo ¢ia iki ¢ia? Kad tik nenusisukty sprando! AS rimtai
kalbu, ponai: mums — tai dvide$imt mety, dveji apdarai ir maska-
radas. Bet jeigu jam, daktare, laikas, kaip sakote, yra sustojes, jeigu
jis gyvena (rodo | Fridg) su ja prie$ aStuonis $imtus mety,— jam

12. PLB 102
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nuo to Suolio gali taip apsisukti galva, kad, nukrites tarp musy...
(Daktaras pirstu rodo, jog ne) Sakote, ne?

DAKTARAS. Ne, mat gyvenimas, brangusis barone, iSsyk pagauna
Zmogy. Miisy gyvenimas jam tuojau taps realus, tuojau sugra-
Zins Zemén, akimirksniu suZlugdys jo iliuzija ir jam apreik$, kad
tie aStuoni Simtai mety, apie kuriuos jus kalbate, ne daugiau kaip
miisy dvide$imt! Matote, tai nelyginant koks triukas, pavyzdZiui,
apeiginis masony S$uolis j tu§tumg — atrodo dievaiZin kas, o i§
tikryjy tik nulipi vienu laipteliu Zemyn.

BELKREDIS. Koks jam bus atradimas! Taigi! PaZvelkite j Frida ir j
markize, daktare! Kas labiau priekyje? Mes, seniai, daktare! Jau-
nieji mano, kad jie; netiesa, priekyje — mes, nes laikas labiau pri-
klauso mums negu jiems.

DAKTARAS. E, jei praeitis misy netolinty!

BELKREDIS. Tolinty? Nuo ko? Jeigu jie (rodo | Fridq ir { di Nolj)
turi daryti ta pat, ka mes jau esame dare,— tai yra senti, kartodami
mazdaug tas pacias kvailystes... Klaidinga manyti, kad Zmogus
iSeina i$ gyvenimo pro prieSakines duris! Netiesa! Vos tik Zmogus
gimsta, tuoj pradeda mirti; kas pirmiau pradéjo, tas pirmas. O pats
jauniausias — protévis Adomas! Nagi paZvelkite $en (rodo | Fri-
dg) — markizé Matilda Toskanieté jaunesné uz mus aStuoniais
Simtmedciais (Zemai jai lenkiasi).

DI NOLIS. Titai, susimildamas, prasau nekrést juoku.

BELKREDIS. Tau atrodo, kad a% juokauju?

DI NOLIS. O taip, dievaZi... nuo pat pradziy, kai atvaziavai...

BELKREDIS. K3 tu! AS netgi persirengiau benediktinu...

DI NOLIS. Taip! Bet dél labai svarbaus reikalo...

BELKREDIS. Na Zinai... ne visi jauéia jo svarba... Stai, pavyzdZiui,
dabar Frida... (PasigreZia | daktarq) Dievaii, daktare, a$ vis dar
nesuprantu, ka jus norite daryti.

DAKTARAS (3altai). Pamatysite! Leiskite veikti man... A$ esu tikras!
Jeigu jis pamatys markize su tokia suknia...

BELKREDIS. A, vadinasi, turi persirengti ir ji?..

DAKTARAS. Na taip! Apsivilkti kita suknia, ang — kad jis pasijusty
stovjs prie§ markize¢ Matildag Kanosiete.

FRIDA (tyliai kalbédama su di Noliu, nugirdusi daktaro klaidqg).
Toskanietg! Toskaniete!

DAKTARAS (tokiu pat tonu). Ar ne vis tiek!

BELKREDIS. A, supratau! Jis pamatys jas abi?..
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DAKTARAS. Teisybé, abi. Ir tada...

FRIDA (kviedia jj). Klausykit, daktare, ateikit Cia!

DAKTARAS. Tuojau. (Prieina prie jaunyjy ir kazkq jiems aiskina)

BELKREDIS (tyliai, donai Matildai). Po 3imts! Betgi tada...

DONA MATILDA (atsigrezdama, ryztingu veidu). Kas yra?

BELKREDIS. Ar jums i3 tikro taip jdomu? Taip jdomu, kad sutinkat
su tuo? Tai nejmanoma moteriai!

DONA MATILDA. Paprastai moteriai!

BELKREDIS. O ne, brangioji; Siuo atveju — kiekvienai moteriai.
Tai auka...

DONA MATILDA. Tai mano pareiga jam!

BELKREDIS. Nemeluokite! Jis nemokate Zemintis!

DONA MATILDA. Na ir kas? Kokia ¢ia auka?

BELKREDIS. Jis norite ne pazeminti save kity akyse, o jZeisti mane.

DONA MATILDA. Kas apie jus galvoja $iuo metu!

DI NOLIS (Zingtelédamas priekin). Na va, na va, taip, taip ir pada-
rysime... (AtsigreZdamas | Bertoldq) Ei, jus: nueikit ir paSaukit
vieng i§ trijy!

BERTOLDAS. Tuojau! (ISeina pro duris scenos gilumoje)

DONA MATILDA. Bet i§ pradziy mes turim détis, kad atsisveikinam
su juo!

DI NOLIS. Aisku! Dél to a$ ir iSkvieCiau ,pataréja‘, kad susitarciau
su juo dél atsisveikinimo. (BelkredZiui) Tu gali nedalyvauti: lik
cia!

BELKREDIS (ironiskai linguodamas galvq). Taip, taip, galiu neda-
lyvauti, galiu nedalyvauti...

DI NOLIS. Kad vél nesukeltum jam jtarimo, supranti?

BELKREDIS. Kurgi ne! Quantité négligeable!*

DAKTARAS. Jj bitinai, butinai reikia jtikinti, kad mes i$ ¢ia iSvaZia-
vome.

Pro duris desinéje jeina Landolfas, paskui ji Bertol-
das

LANDOLFAS. Ar galima?

DI NOLIS. Prasom! Prasom! Stai kas... Jis vardu Lolas?
LANDOLFAS. Lolas, arba Landolfas, kaip jums patinka!

DI NOLIS. Puiku. Pasakysit jam, kad jie iSmeldé i§ popieZiaus ma-

* Cia: toks menkysta (pranc.).
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lone — popiezius jj priims. Dabar jis tenai, savo kambariuose,
vaitoja, gailisi, kam taip kalbéjo, ir nebesitiki, kad bus priimtas.
Gal teiksités vél apsiviikti abitais...

DAKTARAS. Taip, taip! Eime, eime!

LANDOLFAS. Palaukit! Leiskite jums duoti viena patarima: pridur-
kite, jog ir markizé Matilda Toskanieté maldavo drauge su jumis
popieziy, kad jj priimty.

DONA MATILDA. Va matote! Jis mane paZino!

LANDOLFAS. Ne. Atsiprasau. Jis tik baisiai bijo, kad markizé, kurios
pily sveliavosi popieZius, nebuty prie§ jj nusiteikusi. Keista, nes
istorijoj, kiek Zinau,— beje, jus, ponai, turétumét geriau Zinoti
negu a¥,— tikrai juk nieko nepasakyta, kad Henrikas IV slapcia
biity myléjes Matildag Toskaniete?

DONA MATILDA (greitai). Ne, i3 tiesy nieko nepasakyta! Netgi
prieSingai!

LANDOLFAS. Ir man taip rodos! Bet jis tvirtina ja myljs ir amzinai
tai kartoja... O dabar baiminasi, kad jos bodéjimasis $ia slapta meile
galjs blogai paveikti jo santykius su popieZium.

BELKREDIS. Reikia duoti jam suprasti, kad markizé ta meile jau
nebesibodi.

LANDOLFAS. Taigi! Puiku, puiku!

DONA MATILDA (Landolfui). Taip, puiku! (Paskui BelkredZiui)
Juk istorijoje ai$kiai pasakyta,— nors 3ito jus gal ir neZinote,—
kad popieZius nusileides butent markizés Matildos ir Kliuni abato
praSomas. Ir dar pridursiu, brangusis Belkredi, kad mums rengiant
ang iskyla, a$ kaip tik ketinau tuo pasinaudoti ir jam jrodyti, jog
anaiptol nesu taip prieSikai nusiteikusi, kaip jis mano.

BELKREDIS. Tai tiesiog nuostabu, brangioji markize! LaikyKités,
laikykités istorijos...

LANDOLFAS. Puiku. Vadinasi, markizei nebereikia persirengti: ji
gali rodytis sykiu su monsinjoru (rodo | daktarq) Matildos Tos-
kanietés drabuziais.

DAKTARAS (staiga, primygtinai). Ne, ne! Tik ne taip, dél dievo
meilés! Mes viskg suZlugdytume! Sugretinimo efektas turi buti Zai-
bidkas, staigus! Ne, ne! Eime, eime, markize: jiis vél prisistatysite
kaip kunigaik$tiené Adelaida, imperatorienés motina. Ir mes atsi-
sveikinsim. Ypac¢ svarbu, kad jis Zinoty, jog mes i$¢jome. Greiliau,
greifiau, negaikime, mums dar tiek ruostis.



181 Henrikas IV

Daktaras, dona Matilda ir Landolfas
iSeina pro duris desinéje

FRIDA. Man vél darosi baisu...

DI NOLIS. Ir vél, Frida?

FRIDA. Buty geriau, jei pirma buciau jj madiusi...

DI NOLIS. Patikék, jo visai néra ko bijoti!

FRIDA. Ar jis neagresyvus?

DI NOLIS. O ne! Visai ramus!

BELKREDIS (ironiskai meiliu tonu). Melancholikas! Argi tu ne-
girdéjai, kad jis tave myli?

FRIDA. Labai dékoju! Butent uz tai!

BELKREDIS. Jis nieko blogo tau nepadarys...

DI NOLIS. Juk tai truks tik vieng akimirka...

FRIDA. Taip, bet ten, patamsy! Su juo...

DI NOLIS. Tik viena akimirkga! Ir a$ busiu $3alia; o visi kiti bus uz
dury, pasiruo$¢ atbégti kiekvienu momentu. Kai tik jis pamatys
prie§ save tavo motina,— supranti? — tavo vaidmuo bus baigtas...

BELKREDIS. A3 bijau dél kitko: kad i§ to neiSeity muilo burbulas...

DI NOLIS. Liaukités! Sis biidas man atrodo labai efektyvus!

FRIDA. Ir man, ir man taip atrodo! A3 nujaudiu... Ir visa drebu!

BELKREDIS. Bet pamiséliai, brangieji mano,—- nors patys to nenu-
mano,— apdovanoti laime, kurios mes nevertiname...

DI NOLIS (suirzes nutraukia jj). Kokia laime? Susimildamas,
liaukis!

BELKREDIS (pabréitinai). Jie nesamprotauja!

DI NOLIS. Atsiprasau, kuo ¢ia détas samprotavimas?

BELKREDIS. Kaip? Argi manai, kad matydamas ja (rodo | Fridg)
ir greta — jos motina, jis nepradés samprotauti? Juk tuo mes
viskg ir grindZiame!

DI NOLIS. Nieko panaSaus! Kokie ten samprotavimai?.. Mes tik
parodysime jam, kaip saké daktaras, dviguba jo fikcijos vaizda!

BELKREDIS (staiga suirzes). Zinai, a3 niekaip nesuprantu, kodél
jiems i8duoda gydytojy diplomus?

DI NOLIS (pritrenktas). Kam?

BELKREDIS. Psichiatrams.

DI NOLIS. Se tau! O kokius diplomus, tavo manymu, jie turéty
gauti?

FRIDA. Jeigu jie psichiatrai!
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BELKREDIS. Taigi, taigi. Juristy diplomus, brangioji! Visi jie —
plepaly maiSai! Kas daugiau plepa, tas Saunesnis: ,,Sugretinimo
efektas!”, ,,Pajusti laiko skirtuma!..* Pirmiausia jie sakosi nedara
stebukly, nors Cia kaip tik reikéty stebuklo! Ir puikiai Zino, kad
kuo labiau ginasi nesg burtininkai, tuo daugiau Zmones tiki jy
rimtumu; nedaro stebukly, bet visada krinta tik ant kojy — tiesiog
grazu!

BERTOLDAS (kuris tykojo prie desiniyjy dury, 3velgdamas pro
rakto skylute). Stai jie! Stai! Rengiasi eiti &ionai...

DI NOLIS. Ak taip?

BERTOLDAS. Rodos, jis nori juos lydéti... Taip, taip, $tai jis, Stai!

DI NOLIS. Eikim i§ ¢ia! Eikim greiCiau! (Pries§ iSeidamas atsigreZia
i Bertoldg) O jus pasilikite!

BERTOLDAS. Man pasilikti?

Neatsakydamas di Nolis, Frida ir Belkredis
dingsta pro duris scenos gilumoje, palikdami Bertoldq, suglu-
musj ir neryitingq. Durys desSinéje atsidaro, pirmutinis jeina
Landolfas, pagarbiai linkCiodamas, paskui jZengia
Matilda S pina su mantija bei kunigaikStienés kariina
kaip pirmame veiksme ir daktaras su Kliuni abato
abitu. Henrikas IV eina tarp jy, apsitaises karalis-
kais drabuZiais. Paskutiniai jeina Ordulfas ir Arial-
das

HENRIKAS 1V (tgsdamas pokalbj, tariamai pradétq sosto saléje).
Sakykit, kaip a$ galéciau buti klastingas, jeigu jie mane laiko
uzsispyréliu?..

DAKTARAS. O ne, gink dieve, ne uiZsispyréliu!

HENRIKAS IV (patenkintas Sypsosi). Tai a§ jums i$ tikryjy atrodau
klastingas?

DAKTARAS. Ne, ne! Nei uisispyres, nei klastingas!

HENRIKAS IV (stabteli ir suSunka tokiu tonu, kuriuo nori gera-
SirdiSkai, bet sykiu ironiskai jrodyti, kad taip negali biti). Monsin-
jore! Jeigu uZsispyrimas — yda, nesuderinama su klastingumu,
tai a¥§ manau, kad, neigdami mano uZsispyrima, jis vis délto man
priskiriate bent kiek klastos. Tikinu jus, man ji labai reikalinga!
Bet jeigu jus norite ja visa pasilaikyti sau...

DAKTARAS. Kaip, ar a§? A§ jums atrodau klastingas?

HENRIKAS IV. Ne, monsinjore! Ka jus kalbate! Né i§ tolo! (Nu-
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traukia kalbq ir kreipiasi | Matildg) Leiskite, kunigaikstiene,
prie$ atsisveikinant jums pasakyti konfidencialiai viena Zodj.
(Pasivedéja jq kiek | Salj ir klausia didZiai susijaudines, labai
paslaptingai) Ar jums dukté i§ tikrujy brangi?

DONA MATILDA (suglumusi). O taip, tikrai...

HENRIKAS IV. Ir norite, jog su visa meile, su visu pasiaukojimu
atsilygindiau jai uZ tai, kuo esu prasikaltgs? Nors jis neturétumét
tikéti, kad a$ iStvirkélis, kaip tvirtina mano priesai.

DONA MATILDA. Ne, ne, a3 tuo netikiu ir niekada netikéjau...

HENRIKAS IV. Gerai, tada jus norite?..

DONA MATILDA (kaip pirmiau). Ko?

HENRIKAS IV. Kad vél mylétiau jusy dukteri? (Ziari | jq ir tuc-
tuojau priduria paslaptingu tonu, maldaujamu ir sykiu kupinu
baimés) Ar jus... ar jus Matildos Toskanietés draugé?

DONA MATILDA. Ir vis délto a$ jums kartoju, kad ji pra$é ir mal-
davo ne maziau uz mus, stengdamasi iSmelsti jums malong...

HENRIKAS IV (greitai, tyliai, virpédamas). Nekalbékite! Nekal-
békite man apie tai! Dievazi, kunigaikstiene, argi nematote, kaip
tat mane jaudina?

DONA MATILDA (Ziari | ji, paskui tyliai tyliai, lyg klausdama
didelés paslapties). Jus dar mylite ja?

HENRIKAS 1V (i§sigandes). Dar? Jus sakote dar? Gal jus Zinote?
Niekas to nezino! Niekam nevalia to Zinoti!

DONA MATILDA. Bet gal ji Zino, jeigu tiek pra$é dél jusy?

HENRIKAS 1V (valandéle Ziari | jg, paskui sako). Ir jus mylite
savo dukteri? (Trumpa pauzé. Juokaujamu tonu kreipiasi j dakta-
rqg) Ak monsinjore, patikékite, a§ suZinojau, kad esu vedes, tik
paskui — vélai, labai vélai... Ir net dabar, prisipaZjstu, Zmong a3
turiu, néra abejonés, kad turiu, bet galétiau prisiekti, kad beveik
niekada apie jg negalvoju. Gaila, bet jos néra, néra mano Sirdy.
O nuostabiausia, kad jos néra ir motinos Sirdy! PrisipaZinkite,
kunigaikstiene, kad ji mazai jums rupi! (Daktarui, desperatiskai)
Ji man kalba apie kita moterj! (Vis labiau jaudindamasis) Su
tokiu atkaklumu, su tokiu atkaklumu, kad man tiesiog nesupran-
tama.

LANDOLFAS (nusizemings). Galbut dél to, jusy didenybe, kad i3-
sklaidyty nepalankig jusy nuomone apie Matilda Toskaniete?
(Issigandes, kad leido sau tokiq pastabg, tuoj priduria) Zinoma,
a$ turéjau omeny, $iuo metu...
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HENRIKAS IV. Tu irgi tvirtini, kad ji buvo man draugiska?

LANDOLFAS. Taip, $iuo metu, taip, jusy didenybe!

DONA MATILDA. Taip, taip, kaip tik dél to...

HENRIKAS IV. Suprantu. Vadinasi, jus norite pasakyti, kad netikite,
jog a¥ ja myliu. Suprantu. Suprantu. Tuo niekas niekada netikéjo,
niekas niekada né nejtaré. Juo geriau! Gana. Gana. (Nutyla,
i daktarq kreipiasi visai kitaip nusiteikes, kitonisku veidu) Mon-
sinjore, jus matéte? Salygos, kuriomis popieZius sutinka atSaukti
ekskomunika, neturi nieko bendro, absoliu¢iai nieko bendro, su
ta priezastim, dél kurios mane ekskomunikavo! Pasakykit popieZiui
Grigaliui, kad mes pasimatysime Bresanonéje. O jeigu jus, kuni-
gaikstiene, turésit laimés sutikti savo dukterj jusy draugés markizés
pilyje, tai kg norétumét jai pasakyti nuo mangs? Tegu atvaZiuoja.
Paziiirésim, gal man pasiseks ja i$laikyti prie saves kaip Zmona ir
imperatoriene. Iki $iol daugelis motery prisistatydavo ¢ia ir kiek-
viena vis tikindavo, tikindavo mane, kad ji — mano Zmona, kad
a$ ja paZjstgs... kad kartais netgi jos ieSkodaves — juk tai ne géda:
ji mano Zmona! Bet visos jos, nors vadindavosi Bertomis, nors
sakydavosi esandios i§ Suzos — kazkodél vis imdavo juoktis!
(Paskui, lyg patikédamas paslaptj) Suprantate, lovoje, kai a3 be
S$iy drabuziy... ir ji be... na taip, dieve mano, nusirenge... kaip
vyras su moterim... juk natiralul.. UZsimirsti, kas esi. Kai drabuzis
pakabintas, jis tik $mékla! (Kitokiu tonu, konfidencialiai dakta-
rui) Ir a§ manau, monsinjore, kad 3méklos apskritai téra vien
sutrikusios fantazijos vaisius: vaizdiniai, kuriy nepavyksta ilaikyti
sapno karalystéje, staiga atgyja diena, kai nemiegi, ir i$gasdina.
Man visada biina taip baisu, kai nak¢ia regiu prieS save kruva
Zmoniy, kurie juokiasi nuoke¢ nuo zirgy. Kartais mane gasdina
netgi kraujo tvinkliojimas mano gyslose, nakties tyloje atrodo
tarsi girdétum dusly Zingsniy tapséjimg tolimuose kambariuose...
Gana, jau ir taip per ilgai jus varginu stovinéius. LenkKiuosi,
kunigaik$tiene! Mano didZiausia pagarba, monsinjore! (Palydéjes
juos iki dury scenos gilumoje, atsisveikina, atsakydamas | jy
reveransus)

Dona Matilda ir daktaras iSeina

HENRIKAS IV (uZdaro duris ir tuoj pat atsigreZia persimainiusiu
veidu). Juokdariai! Juokdariai! Juokdariai! Spalvota klaviatiira!
Vos tik palieCiu — balta, raudona, Zalia, geltona. Ir dar tas Petras
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Damijonas. Cha cha cha! Puiku! Suprato! Nedrjso antrasyk
rodytis man po akiy! (Kalba jsiutes, karstligiskai, bet sykiu
linksmai, Zingsniuoja po kambarj su klaidZiojanéiu 3vilgsniu
akyse, kol staiga pamato Bertolda, priblokstq ir iSggqsdintq jvy-
kusios permainos. Jis sustoja ties Bertoldu ir rodo | jj trims jo
draugams, irgi priblokstiems) Pasigrozékit Situo mulkiu, kuris
spokso | mane iSsiziojes!.. (Purto ji uz pediy) Nesupranti? Ne-
matai, kaip a$ juos mulkinu, kaip $okdinu, kaip apsitaise ir i$sigan-
de tie juokdariai ¢&ia ateina! O juk jie bijo tik to, kad nenupléstiau
jiems juokdario kaukés ir nesupraséiau, kad jie persirenge; tarytum
ne a$ pats verciu juos maskuotis, nes man smagu vaidinti pami-
selj!

LANDOLFAS, ARIALDAS, ORDULFAS (apstulbe ivalgosi viens
i kitg). Kaip? Ka jus kalbate? Vadinasi...

HENRIKAS 1V (iSgirdes jy Siksnius, staiga atsigrezia ir rékia
valdingu tonu). Gana'! Baikime! Man visa tai jgriso! (Paskui
staiga prisimines, lyg pa¢iam sau, vis dar negalédamas nusiraminti
ir patikéti tuo, kq maté) Po Simts, koks begédiSkumas — atva-
Ziuoti pas mane ir dar sykiu su savo meiluZiu... Ir dedasi tai dara i¥
pasigailéjimo, kad nejsiutinty vargselio, gyvenantio anapus laiko,
anapus pasaulio, anapus gyvenimo! Antraip, Zinokit, jis nepakesty
tokios prievartos! Tie Zmonés kasdien, kas valandg reikalauja, kad
kiti buty tokie, kokiy jie nori. Jiems tai neatrodo prievarta!
Cha cha! Taip jie masto, mato ir jaucia: kiekvienas savaip! Turbut
ir jus turite savo poziurj, a? Zinoma! Tik kokj? Galvijy bandds!
Netvirta, nepatvary, svyruojantj... Ir tuo jie naudojasi, palenkia
jus, primeta savo poziurj, kad jus matytumét ir jaustumét kaip jie!
Betgi jie klysta! O ir ka jie gali primesti kitiems? Zodzius! ZodZius,
kuriuos kiekvienas supranta ir kartoja savaip. Taciau juk $itaip ir
susiklosto vadinamosios stereotipinés nuomonés! Ir vargas tam, ku-
ris vieng graZia dieng bus paZenklintas tokiu ZodZiu — jj paskui
kartos visi. PavyzdZiui: ,,pamisélis! Arba dar — ,kvailys!“ Bet sa-
kykit, ar galima ramiai Ziuréti j Zmoguy, kuris stengiasi jtikinti kitus,
kad jus esate toks, koks jam atrodote, ir kuris skiepija j kity samo-
ne¢ savo poziurj j jus? ,,Pamisélis*, ,,pamisélis“! A$ nesakau dabar,
kad taip darau juokais! Bet pirmiau, pirmiau, kol dar nebuvau
susitrenkes galvos, krisdamas nuo Zirgo... (Staiga nutyla, pamates,
kad tie keturi jaunuoliai, suglume ir iSsigande, vis labiau jaudi-
nasi) Jus ZvilgCiojate vienas j kita? (MeégdzZioja jy nustebusius
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veidus ir gestus) Ach! Och! Koks atradimas? Pami$¢s ar nepami-
S¢s?.. Na taip, a8 — pamises! (Isiunta) O jeigu taip, po perkiinais,
tai klaupkités! Klaupkités! (Privercia juos vieng po kito atsiklaup-
ti) Isakau visiems prie¥ mane klipoti — va taip! Ir triskart pa-
lieskite kakta Zeme! Zemijau! Visi turi $itaip klipoti prie3 pamidé-
lius! (Matant keturis kliupanéius jaunuolius, paséles jo linksmumas
iSgaruoja, ir ji apima pasipiktinimas) Na gana, avinai, kelkiteés!
Paklusote man? O galéjote apvilkti tramdomaisiais marskiniais...
Ar galima sugniuZdyti Zmogy ZodZiu? Niekai! Kas jis? Musé!
Visas gyvenimas $itaip gniuZdomas ZodzZiais... Mirusiyjy prisimi-
nimu... Stai a$ &ia: ar jiis rimtai tikite, kad Henrikas IV dar gyvas?
Betgi 3tai a$ kalbu, jsakinéju jums, gyviesiems. Noriu, kad jus
butumét gyvi! Jums atrodo pokstas, kad mirusieji tebegyvena?
Taip, ¢ia pokstas. Tad ieikit i§ ¢ia j gyvyjuy pasaulj. Austa diena.
Laikas jusy valioje. Svinta. Sig austan¢ia mums diena, sakote jis,
mes pragyvensime savaip. Ir kg gi? Gyvenate paklusdami visiems
paprotiams, visoms tradicijoms! Eme kalbéti kartojate ZodZius,
kurie tiek jau sykiy buvo kartoti! Jis manot, kad gyvenate? Ne,
gromuliuojate mirusiyjy gyvenima! (Prieina prie visiskai suglu-
musio Bertoldo) Tu ni¢nieko nesupranti, a? Kuo tu vardu?

BERTOLDAS. AS$?.. Ogi... Bertoldas...

HENRIKAS 1V. Koks tu Bertoldas, Zioply! Mes ¢ia prie keturiy
akiy: kuo tu vardu?

BERTOLDAS. I3 tikryjy a$ vardu Finas...

HENRIKAS 1V (pamates, kad kiti trys nori ji perspéti, staiga atsi-
grezZia | juos, neleisdamas kalbéti). Finas?..

BERTOLDAS. Finas Paljuka, pone.

HENRIKAS 1V (vél atsigreZia | kitus tris). Juk a$ tiek karty girdéjau,
kaip jus vadinate viens kita tarpusavy! (Landolfui) Tu vardu
Lolas?

LANDOLFAS. Taip, pone... (Pagautas dZiaugsmo) O dieve... Va-
dinas?..

HENRIKAS IV (amai, grieitu tonu). Kas yra?

LANDOLFAS (staiga blykidamas). Ne... a§ tik sakau...

HENRIKAS [IV. Kad a$ nebe pami$élis? O taip. Argi nematote?
Pasijuokim i3 ty, kurie tuo tiki. (Arialdui) Zinau, kad tu vardu
Frankas... (Ordulfui) O tu, palauk...

ORDULFAS. Momas!
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HENRIKAS 1V. Taigi, Momas! Skamba graZiai, a?

LANDOLFAS (kaip pirmiau). Vadinas?.. O dieve...

HENRIKAS 1V (kaip pirmiau). Vadinas? Nieko! Nagi skaniai,
ilgai, smagiai pasijuokim... (Juokiasi) Cha cha cha cha cha chal..

LANDOLFAS, ARIALDAS, ORDULFAS (suglume zvilgéioja viens
i kitq, neiSmanydami, ar dZiaugtis, ar bijoti) . Pasveiko? I3 tikryjy?
Kaip Cia yra?

HENRIKAS IV. Nutilkit! Nutilkit! (Bertoldui) O tu nesijuoki? Vis
dar jsizeides? Na k3 tu! Kalbédamas a$ ne tave turéjau omeny.
Supranti, kartais patogu, labai patogu k3 nors ap3aukti pamiséliu
ir laikyti uzdaryta. Zinai kodél? Todél, kad nejmanoma pakesti
jo Zodziy. Ka a$ galiu pasakyti apie tuos, kurie dabar i3 ¢ia i$éjo?
Viena — $liundra, kitas — bjaurus istvirkélis, tre¢ias — sukg&ius...
Visi uZprotestuos — netiesa! Niekas tuo nepatikés! Bet visi persi-
gande manes klausosi. Tai §it, noréciau suZinoti, kodél gi klausosi,
jei netiesa? Juk negalima tikéti tuo, ka sako pamiséliai! O betgi
klausosi, va taip, ipute akis i§ baimés. Kodél? Sakyk, sakyk man
kodél? Juk matai, a§ ramus!

BERTOLDAS. Galbut todél... kad mano, jog jus...

HENRIKAS IV. Ne, mielasis... ne, mielasis... PaZiiirék man j akis...
AS nesakau, kad tai tiesa, nesijaudink! Viskas netiesa! Bet paZii-
rék man j akis!

BERTOLDAS. Na gerai; ir ka gi?

HENRIKAS IV. Tu matai? Matai? Dabar ir tavo akyse baimé! A$
tau atrodau pamidélis? Stai jrodymas! Stai jrodymas! (Juokiasi)

LANDOLFAS (nusimines, jsidrgsina ir klausia visy vardu). Koks
jrodymas?

HENRIKAS IV. Stai koks! Jus ima baimé, nes dabar a3 vél jums
atrodau pami$élis! Taciau, po $imts, jus tai Zinote! Jiis manim
tikite; juk tikéjote ligi $iol, kad a3 — pamisélis! Teisybé ar ne?
(Ziuri | juos ir mato, kad jie pritrenkti) Va matote? Jus jauciate,
kad 3ita baimé gali virsti siaubu, nuo kurio Zemé slysta i§ po kojy
ir gniauZia kvapa? Kurgi ne, mano ponai! Jus Zinote, ka reiSkia
bati su pami$éliu? Tai reidkia biiti su Zmogum, kuris griauna i$
pamaty viska, ka sukiiréte savyje ir aplink save — logika, visa
jusy kiirybos logikg! Ko norite? Pami$éliai laimingi: jie kuria be
logikos! Arba paklusta savajai logikai, kuri skraido kaip plunksna!
Jie skrajunai! Skrajunai! Siandieng — &ia, rytoj — kazin kur! Jus
tramdote save, o jie netramdo. Jie skrajunai! Skrajunai! Jus sakote:
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»Negalimas daiktas!“, o jiems viskas galima. Jus sakote — netiesa.
O kodél? Todél, kad tau, tau ir tau (rodo paeiliui | visus tris)
ir imtui tukstanéiy kity atrodo netiesa. Ak mielieji! Tik pazvelkite
i tai, kas atrodo tiesa tiems $imtui tukstan¢iy, kurie nelaikomi
pamiséliais, ir pasidZiaugsite jy santarve, jy logikos Ziedais! Kai a$
buvau dar kudikis, pamenu, tikruoju ménuliu laikiau jo atspindj
Sulinyje! Ir kiek dalyky man tada atrodé tikri! AS tikéjau viskuo,
ka man saké Kkiti, ir buvau laimingas! Nes vargas, vargas jums, jeigu
tvirtai nejsikibsite j tai, kas jums atrodo tikra Siandien, arba kas
jums atrodys tikra rytoj, nors tai ir prieStarauty tam, kas jums
atrodé tikra vakar! Vargas jums, jeigu jsiZiurésite kaip a$ j ta
siauba, kuris tikrai gali i§varyti i§ proto; jeigu, stovédami greta kito
Zmogaus, jdémiai paZvelgsite jam j akis — kaip a$ kadaise pazvel-
giau j vienas akis,— pasijusite lyg elgeta prie duruy, pro kurias ne-
galima jeiti, nes kai jeisite, jau busite nebe jus su savo vidiniu
pasauliu, kokj matote ir jauliate, o kazkas nezinomas, matantis ir
jauciantis save kitaip slépiningame savo pasaulyje...

Hga tyla. Seséliai saléje tirstéja, didindami sqmysj ir nerimg,
apémusi keturis persigandusius jaunuolius, kurie jauciasi vis
tolimesni vyriausiajam persirengéliui, paskendusiam mintyse
apie pasibaiséting menkyste — ne vien savo paties, bet ir visy
Zmoniy

HENRIKAS IV (krapteli, lyg pasigedes keturiy jaunuoliy, kuriy
nebejaucia 3alia, ir sako). Cia jau tamsu.

ORDULFAS (greit Zingteli priekin). Gal atnesti lempa?

HENRIKAS 1V (ironiskai). Lempa, taip... Manote, neZinau, kad
vos tik a$ iSeinu gulti su savo aliejine lempa, jus tuoj uZsidegat
elektros Sviesa — Cia ir netgi ten, sosto saléje? AS apsimetu, kad
nematau...

ORDULFAS. A! Vadinasi, jus norite?..

HENRIKAS 1V. Ne, man Zilpina akis. Noriu savo lempos.

ORDULFAS. Tikriausiai bus jau paruosta, tenai, uz dury. (Eina
prie dury scenos gilumoje, atidaro jas ir tuojau griita, neSinas
senovine lempa su Ziedu viriuje)

HENRIKAS 1V (imdamas lempq ir rodydamas | stalg). Va ir bent
kiek Sviesos. Séskit ¢ia aplink stala. Tik ne taip! Laisvai, graZziomis
pozomis... (Arialdui) Tu va $itaip... (Pataiso ji, paskui Bertoldui)
O tu va Sitaip... (Pataiso jj) Na va... (Atsiséda ir pats) O a$ Cia...
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(Pasuka galvg | vienqg langq) Reikéty uisakyti ménuliui grazy
dekoratyvinj spindulj... Praveréia mums, praver¢ia ménulis. Man
jis labai reikalingas, ir a3 daZnai uZsimir3tu, Ziurédamas j jj pro
langa. Kas gali patikéti, kad jis Zino, jog praslinko a$tuoni $imtai
mety ir a§, sédjs ia prie lango, negaliu buti tikrasis Henrikas IV,
Zidrintis | ménulj tartum koks vargdienis? Bet paZvelkit, paZvelkit,
kokia puiki naktiné scena: imperatorius tarp savo iftikimy pata-
réju... Argi jums nepatinka?

LANDOLFAS (tyliai Arialdui, tartum nenorédamas drumsti Zave-
sio). IS tikro... Kai pamanai, kad ¢ia biita tik apsimetinéjimo...

HENRIKAS IV. Ko? Ko?

LANDOLFAS (mikéiodamas, lyg atsipraSydamas). Ne... matote...
va a8 jam... (rodo | Bertoldg) ka tik stojusiam j tarnyba... kaip
tik §j ryta kalbéjau: ,,Kaip gaila, kad tokiais drabuziais... kai tiek
dailiy kostiumy ten, garderobe... ir tokia salé kaip $i...* (Rodo |
sosto salg)

HENRIKAS IV. Na ir kas? Ko gaila?

LANDOLFAS. Kad... kad neZinojome...

HENRIKAS IV. Jog juokais vaidinate $itag komedija?

LANDOLFAS. Mes manéme...

ARIALDAS (lyg pagelbédamas jam). Taigi... manéme, kad &ia vis-
kas rimtai!

HENRIKAS IV. O argi ne? Jums atrodo nerimtai?

LANDOLFAS. Taip, jei sakote, kad...

HENRIKAS IV. Sakau, kad patys esate kvailiai! Turéjote susikurti
iliuzijg patys sau, vaidinti ne man, kai retkar&iais ateidavot mangs
aplankyti, o sau, leisti ¢ia dieny dienas ne dél mangs (Bertoldui,
imdamas ji uZ rankos), o dél saves, Siame netikrame pasaulyje
gyventi taip, kad galétum valgyti, miegoti, net kasytis petj, jeigu
nieiti; (kreipiasi ir | kitus) jaustis gyvam vienuolikto amZiaus
istorijoj, ia, savo imperatoriaus Henriko IV dvare! Ir Ziaréti i$
¢ia, i§ amziy gludumos, i$ spalvingos epochos lyg i§ kapo, Ziuréti,
kaip po aStuoniy 3imtmeciy plusa ir blaskosi dvideSimto amzZiaus
Zmoneés, nerimastingai stengdamiesi suzinoti, kaip klosis jy reikalai,
kaip iSsispres juos jaudinancios ir kankinanéios problemos. Visg
ta laikg jus turéjote gyventi ten, istorijoj! Drauge su manim!
Kad ir liidni mano reikalai, kad ir siaubingi mano darbai, Ziaurios
kovos, sielvartinga lemtis — bet visa tai jau istorija, nebepasikeis,
negali pasikeisti: jtvirtinta amZinai, suprantate? Jus galite taikytis
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prie jos, gérétis, kaip kiekviena pasekmé nuostabiai logiskai i3-
plaukia i3 savo prieZzasties ir kaip kiekvienas jvykis vystosi tiksliai
ir nuosekliai su visom smulkmenom. ZodZiu, jausti ta didZiulj
malonuma, kurj mums teikia istorija!

LANDOLFAS. Ak, kaip graiu! Grazu!

HENRIKAS 1V. GraZu, bet jau baigta! Dabar, kai jus viskg Zinote,
a$ nebegalésiu toliau vaidinti! (Ima lempq ir nori eiti gulti) O ir
jus nebegalésite, jei iki $iol nesupratote tikrosios priezasties. Dabar
a$ ja bjauriuosi! (Beveik sau paéiam, baisiai jpykes, taiau valdy-
damasis) Po 3imts! Ji gailésis, kad Cionai atvaziavo! Apsitaisé
uosve... O jis — tévu abatu... Ir dar atsivezé daktara tirti manes.
Ir turbat tikisi mane i$gydyti... Juokdariail.. A$ mielai kirs¢iau
antausj bent vienam: tam abatuil.. Jis garsus fechtuotojas? Gal
persmeigs mane... PaZiurésim, paZiurésim.

Pasigirsta beldimas | duris scenos gilumoje

Kas ten?

DZOVANIO BALSAS. Deo gratia!*

ARIALDAS (dziaugdamasis, kad dar galés pasisaipyti i§ jo). A,
Djovanis! DZovanis atéjo kaip ir kiekvieng vakara vaidinti vie-
nuoliuko!

ORDULFAS (taip pat, trindamasis rankas). Taigi, taigi! Tegu sau
vaidina!

HENRIKAS 1V (greit, rus¢iai). Kvaily! Kas tau Sové j galva? Ko
Saipaisi i§ vargSo seniuko, kuris vaidina i$ meilés man?

LANDOLFAS (Ordulfui). Viskas turi buti kaip tikrovéje! Supranti?

HENRIKAS IV. Taip! Kaip tikrovéje! Tik tada teisybé nustos buvusi
pokstu! (Eina prie dury, atidaro jas ir jleidZia Diovanij, apsitaisiusj
kukliu vienuoliu, su pergamento ritiniu po paZasc¢ia) PraSom,
praSom, téve! (Paskui tragi$kai rimtu tonu ir su kartéliu) Visus,
bylojan¢ius mano naudai, mano gyvenimo ir vieSpatavimo doku-
mentus tyéia sunaikino prie$ai; nesunaikintas liko tik $is mano
gyvenimas, kuklaus, man atsidavusio vienuolio aprasytas, o jus
norite pasijuokti i$ jo? (Maloniai kreipiasi | DZovanj ir kvielia ji
séstis prie stalo) Séskités, téve, séskités Cia. O greta pastatysim
lempa. (Stato greta jo lempq, kuriq iki $iol tebelaiké rankoje)
Rasykite, rasykite.

* Dékui dievui, garbé dievui (lot.).
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DZOVANIS (i$vynioja pergamentq ir taisosi rasyti jo diktuojamas).
AS3 pasiruoses, jusy didenybe!

HENRIKAS IV (diktuoja). Taikos dekretas, paskelbtas Maince?”’, la-
bai padéjo vargdams ir doriems Zmonéms, uitat labai pakenké
blogiems ir galingiems.

Uzdanga pamaiu leidzZiasi
Jis atnesé pertekliy vieniems, badg ir skurda kitiems...
Uidanga
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TRECIAS VEIKSMAS

Sosto salé, tamsu. Prieblandoje vos galima [siaréti galine
sienq. Portrety nebéra: jy vietoje tarp rémy niSose stovi,
tiksliai imituodami portrety pozas, Frida, apsitaisiusi
Matilda Toskaniete, kaip buvo pasirodZiusi antrame veiksme,
ir Karlas di Nolis, apsitaises Henriku IV

UzZdangai pakilus, scena valandéle tuscia. Paskui atsidaro
durys kairéje ir jiengia, laikydamas lempq u: Ziedo viriuje,
Henrikas 1V

HENRIKAS 1V (nusigreses, keturiems jaunuoliams, tariamai esan-
tiems gretimoje sosto saléje drauge su DZovaniu kaip antro
veiksmo gale). Ne, likite Cia! Nereikia! A§ viska pasidarysiu pats!
Labanakt. (UZdaro duris ir liudnas, i§varges eina per sale prie ant-
ryjy dury desinéje | savo kambari)

FRIDA (vos i$vydusi ji i§ uz sosto, persigandusi ir kone alpdama,
vapa i§ niSos). Henrikai...

HENRIKAS 1V (iSgirdes $i balsq, sustoja tartum i$daviko peiliu
smogtas | nugarq, siaubo perimtas atsigreZia | galing sieng,
instinktyviai, lyg gindamasis, kilsteli rankas). Kas mane Saukia?
(Tai ne klausimas, o siaubo $uksnis, nelaukiantis atsako i§ tamsu-
mos ir i§ kraupios salés tylos, staiga jam sukélusios jtarimgq, kad
jis i tikryjy pamisélis)

FRIDA (pamaéiusi jo siaubg ir dar labiau iSsigandusi dél to, kq
apsiémé padaryti, pakartoja truputj garsiau). Henrikai... (Cia
ji bent kiek iskisa galvq i§ niSos, norédama pazvelgti | kitq nisq,
bet vis délto skirtgjj vaidmenj vaidina toliau)

Henrikas 1V aikteli, lempa iSkrinta jam i ranky, jis griebiasi
uz galvos ir nori bégti
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(UZSokusi i§ nisos ant cokolio, rékia lyg beproté) Henrikai...
Henrikai... Man baisu... Baisu...

Di Nolis irgi uzioka ant cokolio, paskui nusoka zemén ir puola
prie Fridos, kuri konvulsingai teberékia beveik alpdama;
tuo pat metu pro duris kairéje jbéga daktaras, dona
Matilda, apsitaisiusi irgi Matilda Toskaniete, Titas
Belkredis, Landolfas, Arialdas, Ordul-
fas, Bertoldas, Diovanis. Vienas i§ jy staiga
uzidega saléje Sviesq: tai keista $viesa, sklindanti nuo palu-
béje paslépty lempuliy, ryskiai apsvieCianciy tik virSuting
salés dalj. Henrikas IV, pergyvenes akimirkq siaubo, nuo
kurio dar tebevirpa visu kinu, stovi tylédamas, priblokstas
netikéto jsiverzimo. Visi kiti, nekreipdami | ji démesio,
nuskuba prilaikyti ir nuraminti Fridos. Si dreba, vaitoja ir
blaskosi suZadétinio glébyje. Visi kalba issyk, sumisai

DI NOLIS. Nusiramink, Frida... A ¢&ia... Su tavim...

DAKTARAS (pribégdamas sykiu su kitais). Gana! Gana! Daugiau
nieko nebereikia daryti...

DONA MATILDA. Jis pasveiko, Frida! Pasveiko! Matai?

DI NOLIS (nustebes). Pasveiko?

BELKREDIS. Tai buvo pokstas! Buk rami!

FRIDA (kaip pirmiau). Ne! AS bijau! Bijau!

DONA MATILDA. Bet ko gi? Paziurék j jj! Jis tik vaidino! Vaidino!

DI NOLIS (kaip pirmiau). Vaidino? Ka jus sakote?

DAKTARAS. Atrodo, kad taip. Bet a§ manau...

BELKREDIS. Taip, taip! Jie mums pasaké! (Rodo | keturis jaunuo-
lius)

DONA MATILDA. Taip, ir jau seniai! Jis pats prisipaZino jiems!

DI NOLIS (dabar labiau pasipiktings, negu nustebes). Kaip? Juk
dar Siandien...

BELKREDIS. O! Jis vaidino norédamas pasijuokti i§ taves ir i$ musy,
o mes patikéjome...

DI NOLIS. Negali bati... Ir i3 savo sesers, iki pat jos mirties?..

Henrikas IV stovi jy apsuptas ir $nairuoja Cia j vieng, ia | kitg;
visi jj smerkia ir jo pokstq, dabar jau atskleistq, laiko pernelyg
Ziauriu. IS jo Zaibuojanéiy akiy matyti, kad jis galvoja kersyti,
bet kunkuliuojantis Sirdyje pasipiktinimas dar kliudo surasti
tam kerStui tinkamq formgq. Staiga, jZeistas iki sielos gelmiy,

13. PLB 102
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nusprendzia apsimetimq, kuriuo yra klastingai kaltinamas,
pripazZinti teisybe

HENRIKAS 1V (Saukia sunénui). Toliau! Toliau!

DI NOLIS (apstulbintas jo Sauksmo). Ka toliau?

HENRIKAS IV. Ar numiré tik ,,tavo“ sesuo?

DI NOLIS (kaip pirmiau). Mano sesuo? A$ sakau ,tavo“, Kurig tu
vertei iki paskutinés valandos lankytis 3i¢ia neva kaip tavo moting
Agniete.

HENRIKAS IV. Argi ji nebuvo tavo motina?

DI NOLIS. Taip, mano, mano motina.

HENRIKAS 1V. Ji miré ir man, ,senam ir tolimam*, tavo motina!
Tu ka tik i8kritai ana i§ ten! (Rodo | nisq, i§ kurios tas isSoko)
Ka tu Zinai, gal a3 ilgai ilgai slap¢ia jos raudojau, nors ir su $itokiais
drabuziais?

DONA MATILDA (prislégta, Ziuri j kitus). Ka jis kalba?

DAKTARAS (labai susidoméjes stebi ji). Tyliau, tyliau, dél dievo
meilés!

HENRIKAS IV. K3 a3 kalbu? A$ klausiu visus: argi Agnieté nebuvo
Henriko IV motina? (AtsigreZia | Fridg, tartum ji i§ tikro bity
Matilda Toskanieté) Jus, markize, man regis, turétumét tai Zinoti!

FRIDA (dar jsibaiminusi, stipriau glaudZiasi prie di Nolio). Ne, a$
neZinau, neZinau.

DAKTARAS. Jis vél kliedi... Tyliau, ponai!

BELKREDIS (pasipiktings). Kas kliedi, daktare? Jis vél pradeda
vaidinti komedija!

HENRIKAS IV (amai). A$? Jus i$éjote i§ ty dviejy nidy; jis stovi
prie§ mane kaip Henrikas IV...

BELKREDIS. Gana jau 3ity poksty!

HENRIKAS 1V. Kas pasaké ,,pok$ty“?

DAKTARAS (Siurk$éiai, Belkredziui). Neerzinkite jo, dél dievo
meilés!

BELKREDIS (nepaisydamas jo, dar Siurk$c¢iau). Jie pasaké! (Vél
rodo | keturis jaunuolius) Jie! Jie!

HENRIKAS 1V (atsigrezia ir Ziari | juos). Jus! Jus pasakéte —
pokstai?

LANDOLFAS (baikséiai, suglumes). Ne... mes tik pasakéme, kad jus
pasveikote...

BELKREDIS. Na, gana, gana! (Donai Matildai) Ar jus nematote,
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kad jis (rodo | di Nolj), o ir jus, markize, 3itaip apsitaisg, atrodote
neapsakomai vaikiskai?

DONA MATILDA. Nutilkite! Kaip galima dabar kalbéti apie drabu-
Zius, jeigu jis i§ tikryjy pasveiko!

HENRIKAS IV. Taip, a$ sveikas! Sveikas! (Belkredziui) Ak, bet ne
taip greitai viska uZmirsiu, kaip tu manai! (Puola jj) Ar Zinai,
kad jau dvide$imt.mety niekas man nedrjso rodytis tokiais drabu-
ziais kaip tu ir Sitas ponas? (Rodo | daktarg)

BELKREDIS. Taip, Zinau. Ir i§ tiesy $jryt a$ irgi tau prisistatiau
persirenges...

HENRIKAS 1V. Vienuoliu, taip!

BELKREDIS. O tu mane palaikei Petru Damijonu! A§ nesijuokiau,
manydamas, jog tu...

HENRIKAS 1V. Jog a$ pamisélis! Dabar tu nori juoktis, kad ji $itaip
apsirengusi! Dabar, kai a$ sveikas? Betgi galéjai pagalvoti, kad a$,
iSvydes ja tokia... (Nutraukia fraze pagieZingu Siksniu) Ak!
Ur tuojau pat atsigreZia | daktarq) Jus — gydytojas?

DAKTARAS. Taip...

HENRIKAS IV. Ir ja aprengéte taip pat Matilda Toskaniete? Zinot,
daktare, jis rizikavot vienu mirksniu vél aptemdyti man prota.
Po Simts, portretai gyvi i$8oka i§ rémy ir ima kalbéti... ([smeigia
akis | Fridq ir di Nolj, paskui | markize, pagaliau | savo aprangq)
O, puikus sumanymas... Dvi porelés.. Grazu, grazu, daktare:
pamiséliui... (Mosteléjes ranka BelkredZio pusén) Jam tai atrodo
nevykes karnavalas? (Pasisuka ir Ziuri | jj) Dabar man reikia
nusivilkti $iuos maskarado drabuZius ir vaZiuoti su tavim, tiesa?

BELKREDIS. Su manim! Su mumis!

HENRIKAS IV. Kur? | kluba? Su fraku ir balta kriitine? Arba drauge
su tavim j markizés namus?

BELKREDIS. Kur tik patinka. Negi norétum likti &ia ir toliau vienas
vaidinti to nelaimingo karnavalo vaidinima? Tiesiog sunku pati-
keéti, sunku patikéti, kaip tu galéjai vaidinti po tos nelaimés, kuri
buvo tave uZgriuvusi?

HENRIKAS IV. Matai, nukritgs nuo Zirgo ir susitrenkes galva, a3 i§
tikryjy kurj laikg buvau netekes proto...

DAKTARAS. Sit kaip! Ar ilgai?

HENRIKAS 1V (labai greit, daktarui). Taip, daktare, ilgokai! Apie
dvylika mety. (Tuojau vél atsisuka ir kreipiasi j Belkredj) Ir nieko
a$ nebemaciau, brangusis, kas darési po to karnavalo — kalbu
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apie jus, 0 ne apie save; nebemaciau, kaip viskas pasikeité; kaip
i8davé mane draugai; kaip kaZkas kitas uzémé mano vieta... na,
pavyzdZiui, mylimos moters 3irdyje... A§ buvau mires... buvau
dinges... Visa tai anaiptol nebuvo man pokstas, kaip tau rodos!

BELKREDIS. Atsipra$au, a$ ne apie tai! A% kalbu apie tai, kas buvo
véliau! _

HENRIKAS IV. A, véliau? Karta... (Nutyla ir kreipiasi | daktarq)
Nepaprastai jdomus atvejis, daktare! Tirkite mane, tirkite atidZiai!
(Visas virpa kalbédamas) Staiga pats neZinau kaip, tas sugedes
daiktas (palieéia savo kaktq)... kaZkaip émé ir pasitaisé... Praveriu
pamaZél akis ir neZinau i3 pradiiy, ar miegu, ar ne; taip — a$
pabudes; lieCiu viena daikta, kita: viska ai3kiausiai suprantu...
Praregéjau... Ak! — kaip jis sako (rodo | Belkredj) — %alin,
Salin dabar ¥ maskaradinj kostiumg! Sj ko$mara! Praverkim
langus, jkvépkim gyvenimo! Salin! Salin. Békim laukan! (Staiga
sutramdo savo jkarstj) Kur? Ir kam? Kad visi patyliukais rodyty
pirStu | mane, kaip j Henrika IV, jau nebe uzdaryta, o vaikstiné-
jantj u parankés su tavim miely gyvenimo draugy tarpe?

BELKREDIS. O ne! Ka tu ¢ia kalbi?

DONA MATILDA. Ir kas galéjo... pamanyti?.. Jei jvyko tokia ne-
laimé!..

HENRIKAS IV. Betgi mane ir anks¢iau visi vadino pamiséliu! (Belk-
redziui) Tu tai Zinai! It pasiudiausiai puldavai kiekviena, kas tik
mégindavo mane uistoti!

BELKREDIS. Ka tu — a¥ tik juokais!
HENRIKAS IV. PaZvelk | mano plaukus! (Rodo jam savo plaukus

ant pakausio)
BELKREDIS. Ir mano prazile!

HENRIKAS IV. Taip. Bet skirtumas tas, kad manieji praZilo ¢ia,
bebinant Henriku IV, supranti? Ir a§ netgi nepastebéjau! Apsiziu-
réjau tik t3 diena, kai staiga pravériau akis ir i$sigandau, nes tuoj
supratau, kad ne tik plaukai, bet ir viskas manyje prazilo, viskas
sugriuvo, viskas man baigta: kad a3 ateisiu alkanas lyg vilkas |
puota, kai bus jau nukraustytas stalas...

BELKREDIS. Atsiprasau, bet Kkiti...
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HENRIKAS IV (greit). Zinau. Jie negaléjo laukti, kol a3 pasveiksiu,
netgi tas, kuris baksteléjo iki krauju mano i¥dabinta Zirga...

DI NOLIS (susijaudines). Ka? Ka?

HENRIKAS 1V. Taip, i§davikas noréjo, kad Zirgas atsistoty piestu
ir nutrenkty mane!

DONA MATILDA (greit, pasibaiséjusi). A% pirmasyk tai girdZiu!..

HENRIKAS IV. Gal ir tai buvo pokstas?

DONA MATILDA. Bet kas tai padaré? Kas jojo uZ musy poros?

HENRIKAS IV. Nesvarbu! Tie, kurie ir toliau puotavo, o dabar,
markize, man sitllo menkga ir niekinga savo gailestj arba saZinés
priekaifty apgrauita kaulg ne3varioj lékstéj. Deékoju! (Umai
atsigreZia j daktarqg) Ir tada, daktare,— jis matote, koks i§ tikrujy
jdomus 3is atvejis psichiatrijos istorijai! — a$ panorau likti pami$é-
lis, nes radau ¢&ia viska paruoita ir pritaikyta $iam ypatingos
rusies malonumui: su §viesiausia samone i$gyventi ¢ia savo bepro-
tybe ir taip atker$yti grubiam akmeniui, sutrenkusiam man galva!
Vienatvé, atrodZiusi tokia nyki ir tuiCia, kai pravériau akis, idsyk
man sutvisko visokiausiomis spalvomis ir graZmenomis to tolimo
karnavalo, kai jus, markize, (Ziuri | dongq Matildg ir rodo jai
Fridg) 3vytéjote, kaip $vyti ji, ir a§ priveriau visus, kas lanké
mane, vaidinti toliau — po 3imts, dabar jau pagal mano uZgai-
da! — 3j senovinj garsy maskarada, kuris buvo — ne man, o
jums — vienos dienos pramoga! Panorau, kad jis tapty visam
laikui jau nebe pramoga, o realybe, tikros beprotybés realybe;
viskas ¢ia apgaulé: ir sosto salé, ir $itie keturi mano pataréjai —
slaptieji ir, savaime ai$ku, iSdavikai! (Umai kreipiasi | juos)
Noréciau Zinoti, ka jus laiméjote, i¥garsing, kad a¥ sveikas! Jeigu
a$ sveikas, jis ¢ia nebereikalingi ir busite atleisti! Pasitikéti kuo
nors — va tai i§ tikryjy beprotybé! Na, o dabar a$ jus apskusiu,
dabar mano eilé! Zinote? Jie irgi ketino pasiSaipyti drauge su
manim. (Prapliumpa juoktis)

Suglume juokiasi taipogi ir kiti, isskyrus dong Matildg

BELKREDIS (di Noliui). Girdi, a?.. Neblogai.
DI NOLIS (keturiems jaunuoliams). Jus?
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HENRIKAS IV. Reikia jiems atleisti! Sie drabuZiai (tampo savo
apdarg), §ie drabuZiai — man akivaizdi ir savanoriska karikatiira
to kito maskarado, nuolatinio, kasdienio, kuriame mes, pajacai
(rodo | Belkred]), nejutia dangstomés tuo, kuo atrodom. Todél
atleiskite jiems, nes jie dar nemato, jog juy drabuZiai ir yra jie
patys. (Vél kreipiasi | Belkredj) Zinai, labai lengvai su tuo apsip-
ranti ir vaikstinéji sau va $itaip, lyg niekur nieko, tartum tragitkas
personaZas (vaikstinéja) po sale kaip $ita! [Klausykit, daktare!
Prisimenu, vienas kunigas — tikriausiai airis, labai graZus,—
miegojo parke saulétg lapkri¢io diena, ranka atsirémes | suolo
atkalte: mégavosi auksine $iluma, kuri jam atrodé kone vasariSka.
Galite buti tikri, tuo metu jis nesuvoké, nei kad jis kunigas, nei
kur esgs. Jis sapnavo! Dievai %ino, kg jis sapnavo! Pro ¥alj éjo
i8dykes berniiik3tis, nuskyné su visu stiebu géle ir eidamas pro 3alj
pakuteno jam kakla. A% maciau, kaip tas kunigas pravéré Sypsan-
Cias akis,— visas jo veidas dar spindéjo palaiminga to sapno
Sypsena, jis buvo uZsimirigs, nugrimzdes j save. Bet staiga, pamates
savo drabuZj, vél atgavo ruskana kunigo povyza, ir jo akyse suZi-
bo toks pat rimtumas, kokj jus matéte mano akyse, mat airiy
kunigai kataliky tikéjimo rimtuma gina taip pat uoliai kaip a$
$ventasias paveldimos monarchijos teises.] A% pasveikau, ponai,
nes puikiai moku vaidinti pami3élj ir vaidinu ramiai! Vargas jums,
kurie taip jaudinamai i¥gyvenate savo beprotybe, jos nematydami
ir nesuvokdami.

BELKREDIS. Se tau. Dabar jis priéjo i§vada, kad mes pamiéliai!
HENRIKAS 1V (su tramdomu ikar§ciu). Jei nebiitumét pamiséliai,
argi butumeét tu ir ji (rodo j markize) sykiu vaZiave pas mane?
BELKREDIS. AS i§ tikryjy vaZiavau &ionai manydamas, kad tu
pamisélis.

HENRIKAS IV (greit, Siurkséiai, rodydamas | markize). O ji?

BELKREDIS. Ji? NeZinau... Matau, kad ji pakeréta tavo kalbos...
suZavéta ,,samoningos“ tavo beprotybés! (Donai Matildai) Sitaip
apsitaisiusi, manau, galétumét likti &ia gyventi, markize!

DONA MATILDA. Jis — akiplésa!

HENRIKAS IV (greit, ramindamas jq). Neklausykite jo! Neklau-
sykite! Jis tik kir3ina ir kir§ina visus, nors daktaras jj pra$é liautis.
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(Belkredziui) Kodeél mane turéty jaudinti, kas atsitiko tarp miisy?
Vaidmuo, kurj tu vaidinai mano nesékmése su ja? (Rodo | marki-
2e, 0 paskui kreipiasi | jq, rodydamas | Belkredj) Vaidmuo, kurj
jis dabar vaidina prie jiisy? Sis gyvenimas — mano, o ne jiisy.
Jusy gyvenime, kuriame jis susenote, a§ negyvenau. (Donai Ma-
tildai) Jus tai ir noréjote man pasakyti, tai parodyti? Todél pasiau-
kojote ir taip i§sidabinote, daktaro patariama? O, puikiai padaryta,
esu jau sakes jums, daktare: ,,Stai kokie mes buvome tuomet ir
kokie esame dabar!“ Bet a$ ne toks pami3élis, kokio jums reikia,
daktare! AS puikiai suprantu, kad jis (rodo | di Nolj) negali biti
manimi, nes Henrikas IV esu a$ §tai jau dvide$imt mety! AS sutapau
su $ita amZina kauke!.. Ji pragyveno tuos dvide$imt mety (rodo
{ markize), iki soties mégavosi, kol tapo §tai tokia — man nebe-
atpaZjstama, nes a¥ ja paZjstu va tokig (rodo | Fridg ir eina prie
jos) ir man ji visada bus tokia... Jis visi man atrodote vaikai,
kuriuos galiu i$gasdinti. (Fridai) O tu, mergaite, i§ tikrujy issi-
gandai to poksto. Vaidinai kity jkalbinta, nesuprasdama, kad man
tai negali biiti pokstas, kaip jie tikéjosi, o tik baisus stebuklas: mano
svajoné atgijo tavyje labiau nei kada nors! Cia tu buvai atvaiz-
das — jie paverté tave gyva biitybe, ir tu esi mana! Esi mana!
Mana! Teisétai mana! (Apkabina jq juokdamasis kaip pamisélis,
o kiti persigande rékia; bet kai jie pribéga istraukti Fridos i§ jo
glébio, jis darosi siaubingas ir Saukia keturiems savo jaunuoliams)
Sulaikykit juos! Sulaikykit! [sakau sulaikyti!
Keturi jaunuoliai suglume, lyg uzkeréti automatiskai mégina
sulaikyti di Nolj, daktarg, Belkredj
BELKREDIS (bemat i§sivaduoja ir puola Henrikq IV). Paleisk ja!
Paleisk ja! Tu ne pamisélis!
HENRIKAS 1V (Zaibiskai istraukia $pagq i§ Landolfo, stovinéio
Salimais). A% ne pamisélis! Se tau! (Suzeidzia ji i pilvg)
Baisus aikteléjimas. Visi puola | pagalbq sukniubusiam Belkre-
dZiui, sumisai Sukcéiodami
DI NOLIS. Tave suzeidé?

BERTOLDAS. SuZeidé! SuZeidé!
DAKTARAS. A3 juk sakiau!
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FRIDA. O dieve!

DI NOLIS. Frida, $en!

DONA MATILDA. Jis pamisélis! Pami$élis!

DI NOLIS. Laikykit jj!

BELKREDIS (nesamas pro kairigsias duris, jditkes rékia). Ne! Tu ne

pami$élis! Jis ne pamisélis! Ne pamiélis!

Visi SukCiodami iSeina pro kairigsias duris; Siiksniai girdéti
ir uz scenos, kol pagaliau pasigirsta viskq nustelbiantis donos
Matildos klyksmas; po to stoja tyla

HENRIKAS 1V (likes scenoje tarp Landolfo, Arialdo ir Ordulfo,
placiai iSpléstomis akimis, priblokstas savo fikcijos gyvybingumo,
staiga ji pastiméjusios | nusikaltimgq). Dabar jau taip... nei$ven-
giama... (Saukia prie saves jaunuolius, tartum norédamas gintis)
mes bisime $i¢ia drauge, drauge... amZinai!

Uzidanga
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